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EN | Caution!

It is essential that you read the instructions in this manual before assembling, operating, and maintaining the
product.

CZ | Upozornéni!

Neinstalujte, neprovadéjte tdrzbu ani nepouZivejte tento vyrobek dfive, nez si prectete pokyny uvedené v tomto
névodu.

SK | Upozornenie!
Je dolezité, aby ste si pred montazou, idrzbou a obsluhou produktu precitali pokyny v tomto navode.

PL I Uwaga!

Nalezy koniecznie przeczyta¢ instrukcje oraz wskazowki zawarte w niniejszym podreczniku przed montazem,
obstugg oraz konserwacjg produktu.

BG | BaxHo!

N3KNIOYNTENHO BAXHO € Aa NPOYETETe MHCTPYKLMUTE B HACTOALLOTO PbKOBOACTBO, NPEAN Aa NPEMUHETE KbM
crno6siBaxe, NOAAPbLXKKA UK paboTa ¢ NpoayKTa.

RO | Atentjie!
Este esential s cititi instructiunile din acest manual inainte de asamblare, efectuarea intretinerii si operarea
produsului.
RU | Buumanue!
Heo6x0MMO NpoYMTaTh MHCTPYKLMK B JaHHOM PYKOBOACTBE Nepes, C6OPKOM, 06CNYKUBAHUEM U BKCNyaTaLneil
laHHOTO M3aenus.

UA | YBara!

[ly)e BaXnuBo, W06 BU NPOUUTaNM IHCTPYKLIT B LibOMY KepPIBHULITBI Nepe/ CKNajaHHAM, 06CNYroByBaHHAM Ta
eKcnnyataujieto Liei MalwuHK.
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EN|ENGLISH
CONCRETE VIBRATOR

CV1200

MANUAL
Technical specifications
Model CV1200
Rated voltage (V AC) / Frequency (Hz) 220-240/50
Rated power (W) 1200
No-load speed (min) 4000
Diameter of vibrator head (mm) 35
Shaft lenght (m) 1.5

Noise emission values determined according to EN 62841-1:

Sound pressure level (dB(A)) L,x=92
Sound power level (dB(A) L,.=103
Uncertainty K (dB(A)) K=3

Vibration total values and uncertainty K determined according to

EN 62841-1:

Vibration level (m/s?) 10,79
Uncertainty K (m/s?) K=1,5
Protection level IPX0
Protection class ]
Bare tool weight (kg) 2,1
Weight EPTA, kgs 27
Weight (incl. accessories), kgs 5]

INTENDED USE

A concrete vibrator is a construction tool used on concrete pouring sites
to settle poured concrete.

GENERAL SAFETY RULES:

Read and understand all instructions. Failure to follow al instructions listed
below may result in electric shock, fire and/or serious injury.

CONVENTIONAL SIGNS AND SYMBOLS

©
e
®
o

Always wear protective goggles - Protects your eyes from
debris.

Wear a dust mask - Prevents inhalation of harmful
particles.

Wear ear protectors - Protects your hearing from excessive
noise.

Safety gloves must be worn.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
WORK AREA

0

0

Keep work area clean, free of clutter and well It. Cluttered and dare
work areas can cause accidents.

Do not use your tool where there is risk of causing a fire or an
explosion; e.g. in the presence of flammable liquids, gasses, or dust.
Power tools create sparks. which may ignite the dust or fumes.

Keep children and bystanders away while operating a power tool.
Distractions can cause you to lose control so visitors should remain
at a safe distance from the work area.

Be aware of al power lines, electrical circuits, water pipes and other
mechanical hazards in your work area, particularly those hazards
below the work solace hidden from the operators view that may be
unconditionally contacted and may cause personal harm or property

0

4

Be alert of your surroundings. Using power tools in confined work
areas may put you dangerously close to cutting tools and rotating
parts.

ELECTRICAL SAFETY

Always check to ensure the power supply corresponds to the voltage on
the rating plate.

0

Do not abuse the cord. Never carry a portable tool by its power cord,
or yank tool or extension cords from the receptacle. Keep power and
extension cords away from heat, oil, sharp edges or moving parts.
Replace damaged cords immediately. Damaged cords may cause a
fire and increase the risk of electroshock.

Grounded tools must be plugged into an outlet property instated
and grounded in accordance with all codes and ordinances. Never
remove the grounding prong or modify the plug in any way. Do not
use any adapter plugs. Check with a qualified electrician if you are in
doubt as to whether the outlet is properly grounded.

Avoid body contact with grounded surfaces such as pipes, radiators,
ranges, and refrigerators. There is an increased risk of electric shock
if your body is grounded.

When operating a power tool outside, use an outdoor extension

cord marked 'W-A" or 'W." These cords are rated for outdoor use and
reduce the risk of electric shock.

PERSONAL SAFETY:

0

Stay alert, watch what you are doing and use common sense when
operating a power tool Do not use a power tool while you are tired or
under the influence of drugs, alcohol or medication.

Dress property. Do not wear loose clothing, dangling objects, or
jewelry. Keep your hair, clothing and gloves away from moving parts.
Loose clothes, jewelry or long hair can be caught in moving parts. Air
vents often cover moving parts and should be avoided.

Use safety equipment Use safety goggles or safety glasses with side
shields which or when needed, a face shield. Use as dust mask in
dusty work conditions. This applies to all persons in the work area.
Also use non-skid safety shoes, hardhat, gloves, dust collection
systems, and hearing protection when appropriate.

Avoid accidental starting. Do not carry the power tool with your
finger on the switch. Ensure the switch is in the off position before
plugging tool into power cutlet.

TOOL USE AND CARE :

0

Do not force the tool. Tools do a better and safer job when used in
the manner for which they are designed. Plan your work, and use the
correct tool for the job.

Never use a tool with a malfunctioning switch. Any power tool that
cannot be controlled with the switch is dangerous and must be
repaired by an authorized service representative before using.

Disconnect power from tool and place the switch in the locked or
off position before servicing, adjusting, installing accessories or
attachments, or storing. Such preventive safety measures reduce
the risk of starting the power tool accidentally.

This tool vibrates during use. Repeated or long-term exposure
to vibrations may cause temporary or permanent physical injury,
particularly to the hands, arms and shoulders. Include several
vibration-free periods throughout the work day.

. When tools are not is use, store them in a dry, secure place out of
the reach of children. Inspect tools for good working condition prior
to storage and before re-use,

OPERATION FOR SAFETY OPERATION

1.

The electric motor has been designed fort 220-240V. Always check
that the power supply corresponds to the voltage on the rating plate.
Before performing any maintenance work on the concrete vibrator
itself. disconnect the vibrator from the power supply.

. Always keep this vibrator clean for better and safer performance.

Follow instructions for lubrication and changing accessories. Inspect
the power cord periodically and if damaged, have it repaired by a
repairman. Inspect extension cords periodically and replace them if
damaged.

. Do not abuse the cord, never carry the vibrator by the cord or yank

it to disconnect the vibrator from the power source. Keep the cord
away from heat, oil and sharp edges.

. Avoid body contact with earth or ground surface. Do not carn

the plug-in tools with a finger on the switch. Ensure switch is off
when plugging in to the power source. Always wear protective gear
including earmuffs, safety glasses and a facemask while operating
this vibrator. Always ensure that the vibrator is properly insulated.
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Always pay attention to the cable or cable guard. Don't use a coolant
or water near the vibrator; do not use the vibrator if your power
connection isn't in good condition or you detect a sparking problem.

GENERAL OPERATION : The machine is best suited to vibrating the
concrete and make it consolidation.

Operating Steps :

1. Insert the output shaft of the motor to the hexagonal socket of the
vibrator shaft.

2. Screw the threaded sleeve to the motor, and make sure It is tight
flinty.

3. Plug into the plug of the motor to the power.

4. press the ON/OFF button on the handle of the motor. If you need to
use the vibrator for long time, you can press the stay-put button too.

5. Knock the vibrator head on the ground or others hard things at the
first time you use the vibrator only

6. Put the vibrator head in the concrete and to the proper depth you
like

7. When you finish, turn off the with at first.
8. Pull out plug before you separate the vibrator shaft from the motor.

SHUTDOWN

EMERGENCY SHUTDOWN Pull out plug. This is most effective way to make
to machine stop.

NORMAL SHUTDOWN Turn off the machine by the switch on the junction
box.

MAINTENANCE &WARNING :

Make sure this tool is disconnected from its power source before
attempting any maintenance. cleaning. or inspection. Good operating habit
will make the long life of the machine.

Maintain your tools.

It is recommended that the general condition of any tool be examined
before it is used. Have necessary repairs made by qualified service
personnel.

If you hear a deviant sound from the machine, turn off it at once and ask the
professional to check it for you.

Cleaning. Use only clean water and a damp cloth to clean your tools every
time when you finish your work before the concrete become dry and hard.
Many household cleaners are harmful to plastics and other insulation.
Never let liquid gel inside a tool

O The brushes should be checked periodically and worn-out brushes
should be replaced.

O Keep the ventilation slots free from dirt; clean off any accumulated
dust and oil periodically.

0 Regularly inspect all mounting screws and ensure that they are
properly tightened; if any of the screws loosen, tighten them
immediately.

¢ Do not expose the tool to rain, do not use the power tools in wet
location, and keep work area well lit Don't use power tool where there
is risk to cause fire or explosion.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Out of concern for the environment, power tools, accessories and

packaging should be recycled in accordance with applicable

environmental protection regulations. Power tools must not be
disposed into household waste!

EU countries only:

In accordance with the European Directive 2012/19/EU on waste

electrical and electronic equipment and its implementation in
national legislation, damaged or used electrical equipment must be
separated and recycled in accordance with environmental regulations.

If disposed incorrectly, waste electrical and electronic equipment may
have harmful effects on the environment and human health due to the
potential presence of hazardous substances.
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CZ|CESKY
PONORNY VIBRATOR DO BETONU

CV1200

MANUAL
Technické specifikace
Modelka CV1200
Jmenovité napéti (V AC)/ Frekvence (Hz) 220-240/50
Jmenovity vykon (W) 1200
Jmenovité otacky (min™) 4000
Prdmeér vibracni hlavice (mm) 35
Délka hadice (m) 15

Hodnoty hladiny hluku stanovené podle normy EN 62841-1

Hladina akustického tlaku (dB(A)) Lpa=92
Naméfend hladina akustického vykonu (dB(A)) L,,=103
Nejistota K (dB(A)) K=3
Obecné hodnoty vibraci a chyba K jsou stanoveny podle normy EN
62841-1

Urovefi vibraci (m/s?) 10,79

Pfesnost K (m/s?) K=1,5
Kategorie ochrany IPX0
Stupen kryti 1]
Hmotnost nafadi bez hadice (kg) 2,1
Hmotnost EPTA (kg) 2,7
Hmotnost (vCetné prislusenstvi) (kg) 5

ZAMYSLENE POUZITi

Betonovy vibrétor je stavebni néstroj pouzivany na betonovych mistech k
usazovani litého betonu.

OBECNA BEZPECNOSTNI PRAVIDLA:
Prectéte si a pochopte véechny pokyny. Nedodrzeni nize uvedenych pokynt
mlze mit za nésledek Uraz elektrickym proudem, pozér a/nebo vazné
zranéni.

SYMBOLY A ZNACKY

Vzdy pouzivejte ochranné bryle - chrani oci pred césticemi a
pilinami.

Noste protiprachovou masku - zabranuje vdechnuti ¢astic
dreva.

Pouzivejte ochranu sluchu - Chrani sluch pred nadmérnym
hlukem.

Pouzivejte ochranné rukavice.

OO

USCHOVEJTE TYTO POKYNY
PRACOVNI OBLAST

0 Udrzujte pracovni prostor ¢isty, bez nepofadku a dobfe. Nepofadek a
odvézné pracovni plochy mohou zplsobit nehody.

O Nepouzivejte naradi tam, kde hrozi nebezpeci pozaru nebo vybuchu;
napf. v piitomnosti hoflavych kapalin, plynd nebo prachu. Elektrické

O Pfi praci s elektrickym nafadim drzte déti a pfihlizejici mimo dosah.
Rozptylovani mize zpusobit, Ze ztratite kontrolu, takze navstévnici
by méli ziistat v bezpecné vzdalenosti od pracovniho prostoru.

0 Davejte pozor na vSechna elektrickd vedeni, elektrické obvody,

vodovodni potrubi a dal$i mechanickd nebezpeti ve vasem
pracovnim prostoru, zejména ta nebezpeci pod pracovni Gtéchou




skrytd pred zraky operdtora, kterd mohou byt bezpodminecné
kontaktovana a mohou zpisobit Gjmu na zdravi nebo majetku.

O Daévejte pozor na své okoli. Pouzivani elektrického néradi v
omezenych pracovnich prostorech vas mize dostat do nebezpetné
blizkosti feznych néstrojt a rotujicich dilt.

ELEKTRICKA BEZPECNOST
Vzdy zkontrolujte, zda napéjeci zdroj odpovidé napéti na typovém Stitku.

0 Nezneuzivejte kabel. Nikdy nenoste pfenosné nafadi za napéajeci
kabel, ani naradi nebo prodluzovaci kabely nevytahujte ze zasuvky.
Udrzujte napéjeci a prodluzovaci kabely mimo dosah tepla, oleje,
ostrych hran nebo pohyblivych ¢asti. Poskozené kabely ihned
vymeénte. Poskozené kabely mohou zplsobit pozér a zvysit riziko
trazu elektrickym proudem.

0 Uzemnéné nastroje musi byt zapojeny do zasuvky, kterd je zfizena
a uzemnéna v souladu se vSemi predpisy a nafizenimi. Nikdy
neodstranujte uzemnovaci kolik ani neupravujte zastrcku zadnym
zplsobem. NepouZzivejte zadné adaptérové zastrcky. Pokud si
nejste jisti, zda je zasuvka spravné uzemnéna, obratte se na
kvalifikovaného elektrikéfe.

0 Vyvarujte se télesného kontaktu s uzemnénymi povrchy, jako
jsou potrubi, radiatory, spordky a chladnicky. Pokud je vase télo
uzemnéno, existuje zvysené riziko Urazu elektrickym proudem.

O Pfi praci s elektrickjm nafadim venku pouzivejte venkovni
prodluzovaci kabel oznaceny ,WA" nebo ,W". Tyto kabely jsou urceny
pro venkovni pouZiti a snizuji riziko trazu elektrickym proudem.

0SOBNi BEZPECI:

0 Zstante ve strehu, sledujte, co délate, a pfi praci s elektrickym
nafadim pouzivejte zdravy rozum Nepouzivejte elektrické naradi,
jste-li unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo léka.

0 Oblékani majetku. Nenoste volné obleceni, visici pfedméty nebo
Sperky. UdrZujte své vlasy, odév a rukavice mimo dosah pohyblivych
Casti. Volné oblecent, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou byt zachyceny
pohyblivymi ¢astmi. Vétraci otvory Casto zakryvaji pohyblivé ¢asti a
je treba se jim vyhnout.

O Pouzivejte bezpecnostni vybaveni Pouzivejte ochranné bryle
nebo ochranné bryle s boénimi Stity, které nebo v pfipadé potreby
oblicejovy §tit. Pouzivejte jako masku proti prachu v prasnych
pracovnich podminkéach. To plati pro vSechny osoby v pracovni
oblasti. Pouzivejte také protiskluzovou bezpeénostni obuv,
bezpecnostni pfilbu, rukavice, systémy na zachycovani prachu a
pfipadné ochranu sluchu.

¢ Zabrante nahodnému spusténi. Nepfenasejte elektrické naradi s
prstem na spinaci. Pfed zapojenim néradi do zasuvky se ujistéte, ze
je vypinac v poloze vypnuto.

POUZITI A PECE NARADI:

0 Na naradi netlacte silou. Néstroje odvadéji lepsi a bezpecnéjsi praci,
jsou-li pouzivany zplsobem, pro ktery jsou urceny. Naplanujte si
préci a pouzijte pro ni spravny néstroj.

O Nikdy nepouZivejte néfadi s nefunkénim spinacem. Jakékoli
elektrické néfadi, které nelze ovladat vypinacem, je nebezpecné a
pred pouzitim jej musi opravit autorizovany servisni zastupce.

0 Pred servisem, sefizovanim, instalaci pfislusenstvi nebo nastavci
nebo pred uskladnénim odpojte nastroj od napéjeni a pfepnéte
vypinat do uzamcené nebo vypnuté polohy. Takové preventivni
bezpe€nostni opatieni snizuji riziko nadhodného  spusténi
elektrického néfadi.

0 Tento ndstroj béhem pouzivani vibruje. Opakované nebo dlouhodobé
vystaveni vibracim mlze zplsobit docasné nebo trvalé fyzické
zranéni, zejména rukou, pazi a ramen. Béhem pracovniho dne
zarad'te nékolik obdobi bez vibraci.

0 . Pokud néradi nepouzivate, ulozte je na suchém a bezpe¢ném misté
mimo dosah déti. Pred uskladnénim a pred opétovnym pouzitim
zkontrolujte nafadi, zda je v dobrém provoznim stavu,

PROVOZ PRO BEZPECNOSTNI PROVOZ

1. Elektromotor byl navrzen pro napéti 220-240V. Vzdy zkontrolujte, zda
napéjeci zdroj odpovida napéti na typovém Stitku. Pred provadénim
jakeékoli ddrzby na samotném betonovém vibrétoru. odpojte vibrator
od napéjeni.

Dodrzujte pokyny pro mazéni a vyménu pfisluSenstvi. Pravidelné
kontrolujte napéjeci kabel a pokud je poskozeny, nechte jej opravit
opravarem. Pravidelné kontrolujte prodluzovaci kabely a v pfipadé
poskozeni je vyméiite.

EX=1

3. NezneuZivejte kabel, nikdy nenoste vibrator za kabel ani za néj
netahejte, abyste odpojili vibrator od zdroje napéjeni. Udrzujte kabel
mimo dosah tepla, oleje a ostrych hran.

4. Vyhnéte se télesnému kontaktu se zemi nebo povrchem zemé.
Nenoste zasuvné nastroje s prstem na spinaci. Pfi pfipojovani ke
zdroji napajeni se ujistéte, Ze je vypina¢ vypnuty. PFi préci s timto
vibratorem vzdy pouZivejte ochranné pomucky vcetné chrénici
sluchu, bezpeénostnich bryli a oblicejové masky. Vzdy se ujistéte, ze
je vibrator fadné izolovén. Vzdy vénujte pozornost kabelu nebo krytu
kabelu. V blizkosti vibratoru nepouzivejte chladici kapalinu nebo
vodu; vibrator nepouZivejte, pokud vase pfipojeni k napajeni neni v
dobrém stavu nebo pokud zjistite problém s jiskrenim.

VSEOBECNA OBSLUHA: Stroj je nejvhodnéjsi pro vibrovani betonu a jeho
zpeviovani.
Provozni kroky:
1. Vlozte vystupni hfidel motoru do Sestihranného pouzdra hfidele
vibrétoru.
2. Nasroubujte zavitové pouzdro na motor a ujistéte se, Ze je pevné
utazené.
3. Zapojte zéstrcku motoru do napdjeni.
4. stisknéte tlacitko ON/OFF na rukojeti motoru. Pokud potfebujete
vibrator pouzivat del$i dobu, miZzete také stisknout tlacitko setrvani.
5. Pfi prvnim pouziti pouze vibratoru klepejte hlavou vibratoru o zem
nebo jiné tvrdé predméty
6. Vlozte hlavu vibratoru do betonu a do pozadované hloubky
7. Po dokonceni nejprve vypnéte s.
8. Pfed oddélenim hfidele vibratoru od motoru vytahnéte zéstrcku.

VYPNOUT

NOUZOVE VYPNUTI Vytahnéte zastréku. Toto je nejucinnéjsi zplisob, jak
zastavit stroj.

NORMALN/{ VYPNUTI Vypnéte stroj vypinagem na rozvodné skfini.
UDRZBA A UPOZORNEN:

Pred provadeénim jakékoli idrzby se ujistéte, Ze je toto ndfadi odpojeno
od zdroje napdjeni. Cisténi. nebo kontrola. Dobré provozni navyky zajisti
dlouhou Zivotnost stroje.

UdrZujte své néstroje.

Pred pouzitim se doporucuje zkontrolovat celkovy stav jakéhokoli nastroje.
Nechte potiebné opravy provést kvalifikovanym servisnim persondlem.
Pokud ze stroje uslysite odchylny zvuk, okamzité jej vypnéte a pozadejte
odbornika, aby jej zkontroloval.

Cisténi. Pokazdé, kdyz dokonéite praci, pouzivejte pouze &istou vodu a
vlhky hadfik, nez beton zaschne a ztvrdne. Mnoho Cisticich prostiedki pro
domédcnost skodi plastim a jinym izolacim. Nikdy nenechévejte tekuty gel
uvnitf néstroje

0 Kartace by mély byt pravidelné kontrolovény a opotfebované kartace
by mély byt vyménény.

0 Udrzujte vétraci Stérbiny Cisté;
nahromadény prach a olej.

¢ Pravidelné kontrolujte vSechny montaZni Srouby a uListéle se, Ze jsou
fadné utazeny; pokud se néktery ze Sroubd uvolni, ihned je utdhnéte.

0 Nevystavujte naradi desti, nepouzivejte elektrické naradi ve vihkém
prostredi a udrzujte pracovni prostor dobfe osvétleny. Elektrické
naradi nepouzivejte tam, kde hrozi nebezpeci pozaru nebo vybuchu.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Elektrické naradi, pfisluSenstvi a obaly by mély byt recyklovany
zplsobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi. Nevyhazujte elektrickeé
naradi do domovniho odpadu!

K Pouze pro zemé EU:
V souladu s evropskou smérnici 2012/19/EU o odpadnich

elektrickjch a elektronickych zafizenich a pfislusnymi
vnitrostatnimi  pravnimi pfedpisy musi byt vadné nebo vyfazené
elektronicka zarizeni shromazdovény za Gcelem ekologicky bezpeéné
recyklace.
Pfi nespravné likvidaci mohou mit pouzitd elektrickd a elektronicka
zafizeni $kodlivé Gcinky na Zzivotni prostiedi a lidské zdravi v dasledku
mozné pfitomnosti nebezpecnych latek.

pravidelné Cistéte veskery

PRO-CRAFT




SKISLOVENSKY
BETONOVY VIBRATOR
CV1200
POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Technické Specifikacie

Model CV1200
Menovité napatie (V AC) / Frekvencia (Hz) 220-240/50
Menovity vykon (W) 1200
Menovité otacky (min) 4000
Priemer hriadela (mm) 35

Dizka hriadera (m) 15
Hodnoty hladiny hluku stanovené podla normy EN 62841-1
Hladina akustického tlaku (dB(A)) Loa=92
Namerand hladina akustického vykonu (dB(A)) L,,=103
Neistota K (dB(A)) K=3

Vseobecné hodnoty vibracii a chyba K si stanovené podla normy

EN 62841-1

Urovei vibrécif (m/s?) 10,79
Presnost K (m/s?) K=1,5
Urovei ochrany IPX0
Trieda ochrany Il
Hmotnost naradia bez hriadela (kg) 2,1
Hmotnost EPTA (kg) 2,7
Hmotnost (vrétane prislusenstva) (kg) 5

ZAMYSLANE POUZITIE

Beténovy vibrator je stavebny néstroj pouzivany na beténovych miestach
na usadzovanie liateho betonu.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PRAVIDLA:
Precitajte si a pochopte vsetky pokyny. Nedodrzanie vSetkych pokynov
uvedenych nizsie moze mat za nésledok zasah elektrickym pridom, pozZiar
a/alebo vazne zranenie.

SYMBOLY A ZNACKY

COD@

Vzdy pouzivajte ochranné okuliare - chrania oci pred
Casticami a pilinami.

Noste protiprachovi masku - Zabranuje vdychnutiu
Ciastociek dreva.

Noste ochranu sluchu - Chréni sluch pred nadmernym
hlukom.

Pouzivajte ochranné rukavice.

USCHOVAJTE TIETO POKYNY
PRACOVNA OBLAST

0

4

0

Udrzujte pracovny priestor Cisty, bez neporiadku a dobre. Neporiadok
a odvazne pracovné plochy mozu spdsobit nehody.

Nepouzivajte naradie tam, kde hrozi nebezpecenstvo poziaru alebo
vybuchu; napr. v pritomnosti horlavych kvapalin, plynov alebo
prachu. Elektrické naradie vytvara iskry. ktoré mozu zapalit prach
alebo vypary.

Pri préci s elektrickym néradim drzte deti a okolostojace mimo
dosahu. Rozptylovanie moze sposobit, Ze stratite kontrolu, takze
navstevnici by mali zostat v bezpecnej vzdialenosti od pracovného
priestoru.

Bud'te si vedomi vSetkych elektrickych vedeni, elektrickych obvodov,

PRO-CRAFT

vodovodnych potrubi a inych mechanickych nebezpecenstiev vo
vadej pracovnej oblasti, najma nebezpecenstiev pod pracovnou
ttechou, ktoré st skryté pred zrakom operatora a ktoré mozu byt
bezpodmieneéne kontaktované a mozu sposobit ujmu na zdravi
alebo majetku.

Dévajte pozor na svoje okolie. PouZivanie elektrického naradia
v stiesnenych pracovnych priestoroch véds moze dostat do
nebezpecnej blizkosti reznych nastrojov a rotujucich Casti.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

Vzdy skontrolujte, i napéjaci zdroj zodpoveda napétiu na typovom Stitku.

0

Kabel nezneuZivajte. Prenosné naradie nikdy nenoste za napéjaci
kabel ani nevytahujte néradie alebo predizovacie kable zo zasuvky.
Napéjacie a predlzovacie kable uchovavajte mimo dosahu tepla,
oleja, ostrych hran alebo pohyblivych Casti. Poskodené kéble ihned
vymefite. Poskodené kéble mozu spdsobit poziar a zvysit riziko
trazu elektrickym pradom.

Uzemnené néstroje musia byt zapojené do zasuvky, ktord je zriadena
a uzemnend v sulade so vsetkymi zékonmi a nariadeniami. Nikdy
neodstranujte uzemrovaci kolik ani neupravujte zastrcku ziadnym
sposobom. Nepouzivajte Ziadne adaptérové zastrcky. Ak mate
pochybnosti o tom, ¢i je zdsuvka spravne uzemnen4, overte si to u
kvalifikovaného elektrikéra.

Zabrénte kontaktu tela s uzemnenymi povrchmi, ako sd potrubia,
radiatory, spordky a chladnicky. Ak je vase telo uzemnené, existuje
zvysené riziko drazu elektrickym pradom.

Pri préci s elektrickym naradim vonku pouzivajte vonkajsi
predizovaci kabel oznaceny ,WA" alebo ,W". Tieto kable st urcené
na vonkajsie pouzitie a znizuju riziko trazu elektrickym pradom.

0SOBNA BEZPECNOST:

0

Bud'te pozorni, sledujte, Co robite, a pri praci s elektrickym naradim
pouzivajte zdravy rozum. Elektrické naradie nepouzivajte, ak ste
unaveni alebo pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.

Oblecenie majetku. Nenoste volné oblecenie, visiace predmet{'alebo
Sperky. Udrzujte svoje vlasy, odev a rukavice mimo pohyblivych
Casti. Volné oblecenie, Sperky alebo dIhé vlasy mozu byt zachytené
pohyblivymi ¢astami. Vetracie otvory ¢asto zakryvaju pohyblivé ¢asti
a mali by ste sa im vyhnut.

Pouzivajte bezpecnostné vybavenie Pouzivajte ochranné okuliare
alebo ochranné okuliare s bocnymi stitmi, ktoré alebo v pripade
potreby aj ochranny §tit na tvér. Pouzivajte ako masku proti prachu
v prasnych pracovnych podmienkach. To plati pre vsSetky osoby v
pracovnej oblasti. V pripade potreby pouzivajte aj protiSmykovi
bezpecnostnd obuv, prilbu, rukavice, systémy na zachytavanie
prachu a ochranu sluchu.

Zabrante nahodnému spusteniu. Neprendsajte elektrické néradie s
prstom na spinaci. Pred zapojenim néradia do zasuvky sa uistite, ze
je vypinac vo vypnutej polohe.

POUZiVANIE NARADIA A STAROSTLIVOST:

[

Na naradie netlacte silou. Nastroje vykondvajt lepsiu a bezpecnejsiu
précu, ak sa pouzivajui sposobom, na ktory st navrhnuté. Naplanujte
si pracu a pouzite na fu spravny nastroj.

Nikdy nepouZivajte néradie s nefunkcnym spinatom. Akékolvek
elektrické naradie, ktoré nemozno ovladat vypinacom, je nebezpecné
a pred pouzitim ho musi opravit autorizovany servisny zastupca.

Pred ddrzbou, nastavovanim, instaldciou prislusenstva alebo
nastavcov alebo uskladnenim odpojte naradie od napdjania a
prepnite vypina¢ do uzamknutej alebo vypnutej polohy. Takéto
preventivne bezpecnostné opatrenia znizuju riziko nahodného
spustenia elektrického néradia.

Tento néstroj pocas pouzivania vibruje. Opakované alebo dihodobé
vystavenie vibracidm moze spdsobit docasné alebo trvalé fyzické
zranenie, najma rdk, pazi a ramien. Zahriite pocas pracovného dna
niekolko obdobi bez vibracii.

Ak néradie nepouzivate, ulozte ho na suchom a bezpetnom mieste
mimo dosahu deti. Pred uskladnenim a pred opatovnym pouzitim
skontrolujte naradie, ¢i je v dobrom prevadzkovom stave,

PREVADZKA PRE BEZPECNOSTNU PREVADZKU

1.

Elektromotor bol navrhnuty pre napétie 220-240V. Vzdy skontrolujte,
Ci napdjaci zdroj zodpoveda napédtiu na typovom Stitku. Pred
vykonanim akychkolvek tdrzbarskych prac na samotnom vibratore
beténu. odpojte vibrator od napdjania.

. Pre lepsi a bezpecnejsi vykon udrzujte tento vibrdtor vzdy Cisty.

Postupujte podla pokynov na mazanie a vymenu prislusenstva.
Pravidelne kontrolujte napdjaci kabel a ak je poskodeny, nechajte ho




opravit v servise. Pravidelne kontrolujte predizovacie kéble a ak su
poskodené, vymeiite ich.

3. Nezneuzivajte kabel, nikdy nenoste vibrator za kébel ani ho netahajte,
aby ste ho odpojili od zdroja napéjania. Chrarite kabel pred teplom,
olejom a ostrymi hranami.

4. Zabréante kontaktu tela so zemou alebo povrchom zeme. Nenoste
z4suvné nastroje s prstom na spinaci. Pri pripajani k zdroju napéjania
sa uistite, Ze je vypina¢ vypnuty. Pri praci s tymto vibratorom vzdy
noste ochranné pomocky vratane chranicov sluchu, bezpecnostnych
okuliarov a tvarovej masky. Vzdy sa uistite, Ze je vibrator spravne
izolovany. Vidy davajte pozor na kébel alebo chréani¢ kabla. V
blizkosti vibratora nepouzivajte chladiacu kvapalinu ani vodu;
vibréator nepouzivajte, ak vase napdjanie nie je v dobrom stave alebo
ak zistite problém s iskrenim.

VSEOBECNA PREVADZKA: Stroj je najvhodnejsi na vibrovanie beténu a jeho
spevnenie.

Prevadzkové kroky:
1. Vlozte vystupny hriadel motora do $esthrannej objimky hriadela
vibrétora.
2. Naskrutkujte zévitova objimku na motor a uistite sa, ze je pevne
utiahnutd.

3. Zapojte zastrcku motora do napéjania.

4. stlacte tlacidlo ON/OFF na rukovati motora. Ak potrebujete pouzivat
vibrétor dlhsi tas, mozete tiez stlacit tlaCidlo pre zotrvanie.

5. Pri prvom pouziti vibratora klopte hlavou vibratora o zem alebo iné
tvrdé predmety

6. Vlozte hlavu vibratora do beténu a do spravnej hibky, ktord chcete

7. Ked skoncite, najprv vypnite s.

8. Pred oddelenim hriadela vibratora od motora vytiahnite zéstréku.

VYPNUT

NUDZOVE VYPNUTIE Vytiahnite zéstréku. Toto je najefektivnejsi sposob,
ako zastavit stroj.

NORMALNE VYPNUTIE Vypnite stroj vypina¢om na spojovacej skrinke.
UDRZBA A UPOZORNENIE:

Pred vykonanim akejkolvek tdrzby sa uistite, Ze je toto naradie odpojené
od zdroja napéjania. Cistenie. alebo inSpekcia. Dobré prevadzkové navyky
zabezpetia dlhd zivotnost stroja.

UdrZujte svoje néstroje.

Pred pouZitim akéhokolvek néstroja sa odpori¢a skontrolovat jeho
celkovy stav. Nechajte potrebné opravy vykonat kvalifikovanym servisnym
persondlom.

Ak zo stroja pocCujete deviantny zvuk, okamzite ho vypnite a poZiadajte
odbornika, aby vam to skontroloval.

Upratovanie. Pouzivajte iba Cistd vodu a vlhki handricku na Cistenie
naradia vzdy, ked dokon¢ite pracu, kym betén nevyschne a stvrdne. Mnoho
cistiacich prostriedkov pre domacnost $kodi plastom a inym izolacidm.
Nikdy nenechavajte tekuty gél vnitri naradia

0 Kefy by sa mali pravidelne kontrolovat a opotrebované kefy by sa
mali vymenit.

0 Udrzujte vetracie otvory Cisté; pravidelne Cistite vSetok nahromadeny
prach a olej.

0 Pravidelne kontrolujte vSetky upeviiovacie skrutky a uistite sa, ze
st spravne dotiahnuté; ak sa niektora zo skrutiek uvolni, ihned" ich
utiahnite.

0 Nevystavujte naradie dazdu, nepouzivajte elektrické néaradie vo
vlhkom prostredi a udrzujte pracovny priestor dobre osvetleny.
Elektrické néradie nepouzivajte tam, kde hrozi nebezpecenstvo
poziaru alebo vybuchu.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Elektrické naradie, prislusenstvo a obaly by mali byt recyklované
sposobom Setrnym k Zivotnému prostrediu. Nevyhadzujte
elektrické naradie do domového odpadu!

KLen pre krajiny EO:

V silade s eurépskou smernicou 2012/19/EU o odpadovych
elektrickjch a elektronickych ~ zariadeniach a prislusnymi

vnatrostatnymi pravnymi predpismi musia byt chybné alebo vyradené

elektronicke zariadenia zhromazdované za tcelom ekologicky bezpeénej

recyklacie.

Pri nesprévnej likvidacii mozu mat pouzité elektrické a elektronické

zariadenia skodlivé Gcinky na Zivotné prostredie a ludské zdravie v

dosledku moznej pritomnosti nebezpeénych latok.

PL|POLSKI
WIBRATOR DO BETONU
CV1200
INSRUKCJA OBSLUGI
DANE TECHNICZNE
Model CV1200

Napigcie znamionowe (V AC)/ Czestotliwos¢ (Hz) 220-240/50

Moc znamionowa (W) 1200
Predkos¢ bez obcigzenia (min“) 4000
Srednica butawy (mm) 35
Dtugos¢ weza butawy (m) 1.5

Wartosci emisji hatasu okreslone zgodnie z EN 62841-1

Poziom cisnienia akustycznego (dB(A)) Loa=92
Poziom mocy akustycznej (dB(A)) L,,=103
Btad pomiaru (dB(A{) K=3

Catkowity poziom wibracji i niepewno$¢ K wyznaczono zgodnie z
EN 62841-1

Poziom wibracji (m/s?) 10,79
Btad pomiaru K (m/s?) K=1,5
Kategoria ochrony IPX0
Klasa ochronnosci Il
Waga (bez butawy) (kg) 2,1
Waga EPTA (kg) 27
Waga z akcesoriami (kg) 5

ZAMYSLENE POUZITI

Betonovy vibrétor je stavebni nastroj pouzivany na betonovych mistech k
usazovani litého betonu.

OBECNA BEZPECNOSTNi PRAVIDLA:

Prectéte si a pochopte vSechny pokyny. NedodrZeni nize uvedenych pokyni
mize mit za nasledek (raz elektrickjm proudem, pozar a/nebo vazné
zranéni.

OZNACZENIA | SYMBOLE

®
o

Nalezy zawsze zaktadac okulary ochronne - chronig oczy
przed odtamkami i trocinami.

Nalezy stosowac ochrone gérnych drég oddechowych -
chronig przed wdychaniem pytu oraz trocin.

Stosowac ochrone stuchu - chronig przed nadmiernym
hatasem.

Zaktadac rekawice robocze.

PRO-CRAFT
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USCHOVEJTE TYTO POKYNY
PRACOVNi OBLAST

0

¢

UdrZujte pracovni prostor Eisty, bez nepofédku a dobfe. Nepofadek a
odvazné pracovni plochy mohou zptisobit nehody.

Nepouzivejte nafadi tam, kde hrozi nebezpeci pozaru nebo vybuchu;
napf. v piitomnosti hoflavych kapalin, plynd nebo prachu. Elektrické
néradi vytvari jiskry. které mohou zapalit prach nebo vypary.

Pi préci s elektrickym naradim drzte déti a pfihlizejici mimo dosah.
Rozptylovani mize zpusobit, Ze ztratite kontrolu, takze navstévnici
by méli zistat v bezpecné vzdalenosti od pracovniho prostoru.

Dévejte pozor na vSechna elektrickd vedeni, elektrické obvody,
vodovodni potrubi a dalsi mechanickd nebezpe¢i ve vasem
pracovnim prostoru, zejména ta nebezpeci pod pracovni téchou
skrytd pred zraky operatora, ktera mohou byt bezpodminecné
kontaktovana a mohou zptsobit Gjmu na zdravi nebo majetku.

Dévejte pozor na své okoli. Pouzwam elektrického néradi v
omezenych pracovnich prostorech vas miize dostat do nebezpecné
blizkosti feznych néstroji a rotujicich dildi.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

Vidy zkontrolujte, zda napéjeci zdroj odpovidé napéti na typovém Stitku.

0

4

NezneuZivejte kabel. Nikdy nenoste pfenosné naradi za napajeci
kabel, ani naradi nebo prodluzovaci kabely nevytahujte ze zasuvky.
UdrZujte napéjeci a prodluzovaci kabely mimo dosah tepla, oleje,
ostrych hran nebo pohyblivych éasti. Poskozené kabely ihned
vymeénte. Poskozené kabely mohou zplsobit pozar a zvysit riziko
trazu elektrickym proudem.

Uzemnéné ndastroje musi byt zapojeny do zasuvky, kterd je zfizena
a uzemnéna v souladu se vSemi pfedpisy a nafizenimi. Nikdy
neodstrarujte uzemovaci kolik ani neupravujte zéstréku zadnym
zplisobem. NepouZivejte zadné adaptérové zéstreky. Pokud si
nejste jisti, zda je zasuvka spravné uzemnéna, obrafte se na
kvalifikovaného elektrikare.

Vyvarujte se télesného kontaktu s uzemnénymi povrchy, jako
jsou potrubi, radiatory, spordky a chladnicky. Pokud je vase télo
uzemnéno, existuje zvysené riziko Urazu elektrickym proudem.

Pri préci s elektrickjm nafadim venku pouzivejte venkovni

prodluZovaci kabel oznaceny ,WA" nebo ,W". Tyto kabely jsou urceny
pro venkovni pouziti a snizuji riziko drazu elektrickym proudem.

0SOBNi BEZPECi:

0

Zlstaiite ve stfehu, sledujte, co délate, a pfi praci s elektrickjm
néfadim pouzivejte zdravy rozum NepouZivejte elektrické néafadi,
jste-li unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo Iékd.

Oblékani majetku. Nenoste volné obleceni, visici predméty nebo
Sperky. Udrzujte své vlasy, odév a rukavice mimo dosah pohyblivych
casti. Volné obleceni, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou byt zachyceny
pohyblivymi astmi. Vétraci otvory Casto zakryvaji pohyblivé ¢asti a
je treba se jim vyhnout.

Pouzivejte bezpecnostni vybaveni Pouzivejte ochranné bryle
nebo ochranné bryle s boénimi §tity, které nebo v pfipadé potfeby
oblicejovy §tit. Pouzivejte jako masku proti prachu v prasnych
pracovnich podminkach. To plati pro vSechny osoby v pracovni
oblasti. Pouzivejte také protiskluzovou bezpecnostni obuy,
bezpecnostni pfilbu, rukavice, systémy na zachycovani prachu a
pfipadné ochranu sluchu.

Zabrante ndhodnému spusténi. Nepfendsejte elektrické néaradi s
prstem na spinaci. Pfed zapojenim néfadi do zasuvky se ujistéte, ze
je vypinac v poloze vypnuto.

POUZITI A PECE NARADi:

jsou-li pouzivany zpusobem pro ktery jsou urceny. NapIanulte si
préci a pouzijte pro ni spravny néstroj.

Nikdy nepouzivejte néafadi s nefunkénim spinacem. Jakékoli
elektrické néfadi, které nelze ovladat vypinacem, je nebezpecné a
pred pouzitim jej musi opravit autorizovany servisni zastupce.

Pred servisem, sefizovanim, instalaci pfislusenstvi nebo nastavci
nebo pred uskladnénim odpojte nastroj od napéjeni a prepnéte
vypina¢ do uzaméené nebo vypnuté polohy. Takové preventivni
bezpecnostni opatfeni snizuji riziko ndhodného  spusténi
elektrického néfadi.

Tento nastroj béhem pouzivani vibruje. Opakované nebo dlouhodobé
vystaveni vibracim miize zplsobit docasné nebo trvalé fyzické
zranéni, zejména rukou, pazi a ramen. Béhem pracovniho dne
zafadte nékolik obdobf bez vibracf.

RO-CRAFT

0

Pokud néfadi nepouzivate, ulozte je na suchém a bezpeéném misté
mimo dosah déti. Pfed uskladnénim a pfed opétovnym pouzitim
zkontrolujte nafadi, zda je v dobrém provoznim stavu,

PROVOZ PRO BEZPECNOSTNi PROVOZ

1.

Elektromotor byl navrzen pro napéti 220-240V. Vzdy zkontrolujte, zda
napéajeci zdroj odpovida napéti na typovém Stitku. Pfed provadénim
jakeékoli adrzby na samotném betonovém vibrétoru. odpojte vibrator
od napéjenl’

Dodrzujte pokyny pro mazéani a vymeénu pnslusenstw Pravidelné
kontrolujte napdjeci kabel a pokud je poskozeny, nechte jej opravit
opravafem. Pravidelné kontrolujte prodluZovaci kabely a v pfipadé
poskozeni je vyméiite.

. Nezneuzivejte kabel, nikdy nenoste vibrator za kabel ani za néj

netahejte, abyste odpojili vibrator od zdroje napéjeni. Udrzujte kabel
mimo dosah tepla, oleje a ostrych hran.

. Vyhnéte se télesnému kontaktu se zemi nebo povrchem zemé.

Nenoste zdsuvné nastroje s prstem na spinaci. Pfi pfipojovani ke
zdroji napajeni se ujistéte, ze je vypina¢ vypnuty. Pfi praci s timto
vibratorem vzdy pouzivejte ochranné pomicky vcetné chranict
sluchu, bezpeénostnich bryli a obliejové masky. Vzdy se ujistéte, ze
je vibrator fadné izolovan. Vzdy vénujte pozornost kabelu nebo krytu
kabelu. V blizkosti vibratoru nepouzivejte chladici kapalinu nebo
vodu; vibrator nepouzivejte, pokud vase pfipojeni k napajeni neni v
dobrém stavu nebo pokud zjistite problém s jiskienim.

VSEOBECNA OBSLUHA: Stroj je nejvhodnéjsi pro vibrovani betonu a jeho
zpeviovani.
Provozni kroky:

1.

2.

Vlozte vystupni hfidel motoru do Sestihranného pouzdra hfidele
vibratoru.

Nasroubujte zavitové pouzdro na motor a ujistéte se, Ze je pevné
utazené.

3. Zapojte zastrcku motoru do napdjeni.

4. stisknéte tlacitko ON/OFF na rukojeti motoru. Pokud potfebujete
vibrator pouzivat del$i dobu, mizete takeé stisknout tlacitko setrvani.

5. Pfi prvnim pouziti pouze vibratoru klepejte hlavou vibratoru o zem
nebo jiné tvrdé predméty

6. Vlozte hlavu vibratoru do betonu a do poZadované hloubky

7. Po dokonceni nejprve vypnéte s.

8. Pred oddélenim hfidele vibratoru od motoru vytdhnéte zastréku.

VYPNOUT

NOUZOVE VYPNUTI Vytahnéte zastréku. Toto je nejicinn&jsi zplisob, jak
zastavit stroj.

NORMALN{ VYPNUT{ Vypnéte stroj vypinacem na rozvodné skfini.
UDRZBA A UPOZORNENI:

Pred provadénim jakékoli udrzby se ujistéte, Ze je toto naradi odpojeno
od zdroje napéjeni. Cisténi. nebo kontrola. Dobré provozni névyky zajisti
dlouhou Zivotnost stroje.

UdrZujte své néstroje.

Pred pouzitim se doporucuje zkontrolovat celkovy stav jakéhokoli nastroje.
Nechte potfebné opravy provést kvalifikovanym servisnim personalem.
Pokud ze stroje uslysite odchylny zvuk, okamzZité jej vypnéte a pozadejte
odbornika, aby jej zkontroloval.

Cisténi. Pokazdé, kdyZ dokonéite praci, pouZivejte pouze &istou vodu a
vihky hadfik, nez beton zaschne a ztvrdne. Mnoho ¢isticich prostiedkd pro
domécnost skodi plastiim a jingm izolacim. Nikdy nenechavejte tekuty gel
uvnitf nastroje

0

0

Kartace by mély byt pravidelné kontrolovany a opotiebované kartace
by mély byt vyménény.

Udrzujte vétraci Stérbiny Cisté;
nahromadeény prach a olej.
Pravidelné kontrolujte vSechny montdzni Srouby a uLlstete se, ze jsou
fadné utazeny; pokud se néktery ze Sroubl uvolni, ihned je utahnéte.

Nevystavujte naradi desti, nepouzivejte elektrické naradi ve vihkém
prostiedi a udrzujte pracovni prostor dobfe osvétleny. Elektrické
néaradi nepouzivejte tam, kde hrozi nebezpeci pozaru nebo vybuchu.

pravidelné Cistéte veSkery

OCHRONA SRODOWISKA
EW trosce o przyrode, elektronarzedzia, osprzet i opakowania

nalezy odda¢ do powtérnego przetworzenia zgodnego z
obowiazujacymi przepisami w zakresie ochrony Srodowiska.




KTylko paiistwa UE:

Zgodnie z europejska dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz jej implementacja

w prawodawstwie krajowym, uszkodzony lub zuzyty sprzet elektryczny

nalezy segregowac i poddawac¢ odzyskowi surowcéw wtérnych zgodnie

z przepisami o ochronie $rodowiska.

W przypadku nieprawidtowej utylizacji zuzyty sprzet elektryczny

i elektroniczny moze mie¢ szkodliwe skutki dla sSrodowiska i

zdrowia ludzkiego, wynikajace z potencjalnej obecnosci substancji

niebezpiecznych.

BG|EBJITAPCKUH
BUBPATOP 3A BETOH
CV1200
PBHKOBOJCTBO 3A EKCIJ/IOATALIUA

TexHHYecKu xapaKTepucTuKn

Mogen CV1200
Homunanto Hanpexenue (V AC)/ Yectota (Hz)  220-240/50
HomuHanta mMoujHoct (W) 1200
060opoTy Ha npaseH xop (min™) 4000
[nametbp Ha Bana (mm) 35
[ObmkuHa Ha Bana (m) 15

CTOHOCTY Ha LUyMOBWUTE eMucuy, onpeaenequ cbrnacHo EN 62841-1

HuBo Ha 3ByKoBO Hansraxe (dB(A)) Lpa=92
WN3mepeHo H1BO Ha 3ByKoBa MoLyHoCT (dB(A)) L,s=103
HeonpepeneHoct K (ab(A)) K=3

061LWM CTOMHOCTH Ha BUGpPaLMK U HeonpeaeneHocT K, onpeaenequ
cbrnacHo EN 62841-1

HuBo Ha Bu6pauus (M/c?) 10,79
HeonpegeneHoct K (M/c?) K=1,5
HuBo Ha 3awmTta IPX0
Knac Ha 3awuta 1]
Terno 6e3 Bana (kr) 2,1
Terno EPTA (kr) 27
Terno (Bk1. akcecoapu) (Kr) 5

NPEAHA3HAYEHUE

BM6paTopr 33 6eToH e CTpouTesieH MHCTPYMEHT, U3MnoJi3BaH Ha naowan-
KM 32 U3/IMBaHe Ha 6eTOH 3a yTasnBaHe Ha U3nAT 6eTOH.

OBLLW NPABUJIA 3A BE3OMACHOCT:

MpoyeTeTe 1 pasbepete BCUUKW WHCTPYKLMM. HecnasBaHeTo Ha BCUYKM
MHCTPYKLMK, M36POEHU NO-A0NY, MOXE Aa AOBee A0 TOKOB YAap, noxap
W/nMnu Cepro3Ho HapaHaBaHe.

KOHBEHLMOHAJIHX 3HALU U CUMBOJIU

®
o

BuHaru HoceTe 3aluTHi 0YMNa - NIPeANasBat OunTe BU OT
NETSLM YacTULM.

Hocete macka 3a npax - [lpejoTBpaTABa BAMIIBAHETO Ha
BpeAHu yacTuuu.

Hocete 3alluTa 3a ywu - npegnasea cnyxa Bu ot
NpeKoMepeH LWyM.

Tps6Ba Aa ce HOCAT NpeAnasHin PbKaBuLY.

3ANA3ETE TE3U UHCTPYKL UK
PABOTHA CPEJIA

0 TMopabpxaiite pa6oTHaTa 30Ha 4uCTa, CBOGOAHA OT GbPKOTUS W
n06pe. PaSXB'pr'IﬂHMTe ncmenn paﬁOTHVI 30HW MOraT Aa NpuyYnHAT
3710M0NYKN.

¢ He u3nonsgaiite Bawus WHCTPYMEHT, KbAETO UMa PUCK OT Npeamns-
BMWKBaHe Ha NoXap uau ekcniosus; Hanpumep B NPUCHbCTBUETO Ha
3anananuMmn Te4yHOCTK, ra3oBe Wau npax. ETIEKTpVIlleCKVITE WHCTPY-
MEHTU Cb3[aBaT UCKPWU. KOETO MOXe [a Bb3niaMeHu npaxa unu
usnapeHuara.

0 [IpbXTe Aela v CTpaHU4YHUM NULa Aaney, AokaTo paboTuTe C enek-
TPOMHCTPYMEHT. PasceiiBaHeTo MOXe fa AoBefe A0 3aryba Ha
KOHTPOJ, Taka Ye MOCeTUTeNUTe TPs6Ba Aa CTOAT Ha 6e30MmacHo
pa3cTosiHWe OT paboTHaTa 30Ha.

O bBbpeTe HasACHO C BCUYKK €NeKTPONPOBOAM, NeKTPUYECKM BEPUTH,
BOJOMPOBOAHM TPBOU W [PYri MEXaHUYHWU OMACHOCTU BbB Balla-
Ta paboTHa 30Ha, 0COGEHO Te3n OMacHOCTK MOA paboTHaTa yTexa,
CKPUTY OT NorneAa Ha onepatopa, KoTo Morar fja 6baat 6e3ycnos-
HO I0OKOCHATW U MOraT fja NPUYMHAT NYHa Bpeaa nan UMyLecTeo

0 bBbaeTe Hawpek 3a 06KPbXKEHUETO ci. M3non3BaHeTo Ha enekTpu-
YeCKM MHCTPYMEHTH B 3aTBOPEHM PaGOTHM 30HN MOXe Aia BU NocTa-
BI ONACHO 611130 [0 PEXeELL MHCTPYMEHTH U BbPTALLM Ce YacTH.

ENNEKTPUYECKA BE30OMACHOCT

BuHaru nposepsBaiiTe fanu 3axpaHBaHeTO OTrOBaps Ha HanpexeHWeTo
Ha Tabenkara C JaHHu.

0 He 3noynotpebsBaiiTe ¢ kabena. Hukora He HOCETe NPEHOCUM WH-
CTPYMEHT, KaTo ro AbpXHTe 3a 3aXpaHBalLus kaben, He u3abprBait-
Te UHCTPYMEHT WAN YABMKUTENN OT rHe3foTo. [IpbXTe 3axpaHBa-
WUTe ¥ YABMKUTENHUTE KaBenu faney oT TONANHA, Macno, ocTpy
pbGOBE UK ABUXKELLN Ce yacTh. HesaGaBHO CMeHeTe noBpeseHuTe
Kabenu. MoBpefeHnTe Kabenu Morat Aa NPUYMHAT NOXaPp 1 Aa yBe-
NYaT pUCKa OT eNeKTPOLIOK.

0 3aseMeHWTe MHCTPYMEHTY TpsiGBa Aa GbAAT BKITIOYEHN B eNeKTpu-
Yecku KOHTaKT, MHCTAaNupaH 1 3a3eMeH B CbOTBETCTBUE C BCUYKM
Kopiekcu M Hapepbu. Hukora He mnpemaxBaiiTe 3asemsBaluys
wWuT U He MoAMdULMPpaiiTe Wencena no KakbBTO U Aa € HauvH.
He usnonsgaiite apantephu wencenu. Koxcyntupaiite ce ¢ KBa-
NMOULMPaH eNeKTPOTEXHUK, ako Ce CbMHSIBaTe ani KOHTaKTbT e
NPaBUHO 3a3eMeH.

0 WN36sarBaitTe KOHTAKT Ha TANOTO CbC 3a3e€MeHN MOBbPXHOCTU KaTto
Tp'bGVI, paanatopu, nevykn U xnagunHuuu. CbU.LECTByBa noBULIEH
PUCK OT TOKOB yAap, ako TAN0TO BU € 3a3eMEHO.

0 Korato pa6oTuTe C €neKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, M3MON3BaiiTe
YAbKUTENEH Kaben 3a 0TKpUTO, 0603HayeH ¢ "WA" unn "W." Tesun
Kabenu ca npepHasHayeHn 3a ynotpe6a Ha OTKPUTO U HamansiBat
pucka oT TOKOB yAap.

JINYHA BE30MACHOCT:

¢ bbpeTe Halpek, BHUMaBaiiTe KakBO NpaBuTe 1 U3non3aiite 3apas
pasym, KoraTo pa6oTuTe ¢ eneKTPOMHCTPYMeHT. He usnonseaiite
€NeKTPOUHCTPYMEHT, [0KaTO CTe yMOPEHU UK NOJ, Bb3/AeHCTBUETO
Ha HapKOTMLM, aNKOXON UK NekapcTBa.

0 Co6CTBEHOCT Ha pokniATa. He HoceTe LWMPOKW APexw, BUCSLM
npeaMeTH Unn 6uxyTa. [ipbxTe KocaTa, ApexuTe U pbKaBuLUTe CH
Aaney ot ABWXKeLM ce yacTu. CBOBOAHN Apexu, GrKyTa unn Abara
Koca MoraT fja 6bjaT 3axBaHaTi OT ABWXELYM Ce yacTu. BeHTuna-
LIMOHHWTE OTBOPU YECTO MOKPUBAT ABUKELLM Ce YacTyh 1 Tpsi6Ba Aa
ce usbsraar.

0 MWsanon3gaiie npegnasHo o6opyaBaHe M3nonsBaiiTe npepnasHu
0uMna UNM NpeAnasHn ounia CbC CTPAHUYHM WMTOBE, AW, KOraTo
€ Heo6X0AMMO, LMT 3a nuLie. 13nonaBaiite KaTo Macka 3a npax npu
npatLHu paboTHi ycnoBus. ToBa Baxy 3a BCUUKM NMLA B paGoTHa-
Ta 30Ha. M3nonsBaiiTe CbL4O HEMITb3raliM ce npeAnasHn 0byBKM,
KacKa, pbKaBuLiM, CUCTEMM 3a CbOMPaHe Ha Npax U 3aluTa Ha ciy-
Xa, KOraTo e MofXoAsL0.

0 WN3bsareaitte cnyyaitHo cTaptupaHe. He HoceTe e1eKTPOUHCTPYMEH-
Ta C NPbCT Ha NpeBkoYBaTens. YBepeTe ce, Ye NpeBKAOYBATENAT
€ B U3KJIKYEHO MON0XKeHWe, npean Aa BKKOYUTE UHCTPYMEHTa B
e/IeKTPUYeCcKua KoTner.

YNOTPEBA U TPUXA 3A UHCTPYMEHTA:

0 He HacunBaiiTe MHCTPYMeHTa. HCTPYMeHTUTe BbpLIAT No-fo6pa n
no-6esonacHa pabota, koraTo ce U3Mon3BaT No HaYNHa, 3a KOWTO ca
npepHasHayeHu. Nnaxupaiite paboTaTa cv 1 U3non3Baiite npasui-
HWUS MHCTPYMEHT 3a pa6oTata.

¢ Hukora He nsnonssaiite WHCTPYMEHT C Heu3npaBeH NnpeBK/YBa-
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Ten. Beeky enekTPOMHCTPYMEHT, KOITO He MOXe Aa Ce ynpasnssa
C NpeBK/IloYBaTeNs, e OnaceH v TpsibBa Aa 6bAe PEMOHTMPaH OT
0TOPU3UPaH CepPBU3EH NpeAcTaBUTeN Npeau ynoTpesda.

0 W3knioyeTe 3axpaHBaHETO OT MHCTPYMEHTA U NOCTaBeTe NPeBKto-
yBaTeNs B 3aKMIOYEHO UM USKITIOYEHO MONOXKEHWE NPean 06Cayx-
BaHe, perynupate, HCTanUpaHe Ha akcecoapu U NpUCTaBKu U
CbXpaHeHue. TakvBa NpeBaHTUBHU MepKy 3a 6e30MacHOCT Hama-
NSIBaT pUCKa OT CNYYalHO CTapTUpaHe Ha eneKkTPOUHCTPYMEHTA.

O Tosn MHCTPyMeHT BUGpMpa no Bpeme Ha ynoTpeba. MoBTapALLOTO
Ce Unu Npoab/HKMTENHO U3naraHe Ha Bmﬁpaumm MOXe Aa Npu4ynuHn
BPEMEHHO UK TPaitHO (U3NYecKo HapaHsiBaHe, 0CO6EHO Ha pbLie-
Te, pbLeTe 1 paMeHeTe. BkntoyeTe HAKONKO nepuoga 6es Bubpauum
npe3 Lenus paboTeH fieH.

0 Korato MHCTPyMEHTUTE He Ce U3MON3BaT, CbXxpaHsBaiTe M Ha Cyxo
1 CUTYPHO MSICTO, HEAOCTBIHO 3a AeLa. [TPoBepeTe MHCTPYMEHTUTE
3a ,06P0 PaBOTHO CbCTORHUE MPEAV CbXPaHEHWE U NPEAN NOBTOP-
Ha ynoTpeba,

OMEPALLMA 3A BE3OMACHA PABOTA

1. EnekTpuyeckusT MoTOp e npoekTupaH 3a 220-240V. Bunaru npoe-
psBaiiTe janu 3aXpaHBaHETO OTFOBAPS Ha HaNpeXeHUeTo Ha Tabes-
KaTa ¢ flaHHu. Mpeau U3BbPLIBAHE Ha KakBaTo U Aa e paboTa no
noaApbXKaTa Ha caMus BUGpaTop 3a GETOH. M3KNKYeTe BUGpaTO-
pa 0T 3axpaHBaHeTo.

2. BuHaru nopAbpxaiiTe T03M BUGPATOP YUCT 3a No-go6pa u no-6eso-
nacHa paborta. CnepBaiiTe MHCTPYKLMUTE 3a CMa3BaHe U CMsiHa Ha
akcecoapy. MpoBepsBaiiTe NEPUOAUYHO 3aXpaHBaLLMs Kaben u ako
€ MOBpefeH, ro 3aHeceTe Ha cepau3. [poBepsBaiiTe NEPUOZNYHO
YABIDKUTENHUTE Kabenu u rn CMEHETe, ako Ca NoOBPeAeHN.

3. He 3noynotpe6sBaiite ¢ kabena, HUKOra He HoceTe BUGpaTOpa 3a
Kabena v He ro Abpnaiite, 3a Aa U3KIKYUTE BUGPATOpa OT U3TOY-
HUKa Ha 3axpaHBaHe. ﬂ,p'b)KTe Kabena Aaney ot TONJnHa, Macno n
oCTpy pbboBe.

4. W36srBaiiTe KOHTaKT Ha TANOTO CbC 3eMsiTa UK 3eMHaTa NOBbPX-
HOCT. He HoceTe LiencenHnTe MHCTPYMEHTU C NPBLCT Ha NpeBKI0-
yBartens. yBEpETe Ce, Ye NpeBKJYBaATeNAT € U3K/KYEH, Korato
BK/HOYBaTe KbM U3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe. BuHaru HoceTe npea-
nasHu cpeAcTBa, BKIOUYUTENTHO aHTVId)OHVI, npeanasHu ouynna u ma-
cKa 3a Nmue, fiokato paboTute ¢ To3n BUGpaTop. BuHaru ce yse-
psiBaiiTe, Ye BUGPATOPBT e NPaBUIHO U30/1MPaH. BuHaru o6pbLyaiTe
BHUMaHWe Ha Kabena unu npeanasuTens Ha kabena. He usnonssaii-
Te oxnaxpjalya TeYHOCT UK Boga 61130 [0 BUGPATOpa; He U3non-
3BaiiTe BUGpaTOpa, ako 3axpaHBallaTa BW Bpb3ka He e B f06pO
CbCTOSIHME UMW OTKPUETE NPOBIEM C UCKPEHE.

OBLLLA PABOTA: MaluuHaTa e Haii-noXoAsLa 3a BUGpUpaHe Ha 6eToHa 1
HeroBOTO KOHCONMAMPaHE.

OHEPBTMBHH CTDbNKK:
1. MocTaBeTe U3XOAALWMA BaN Ha [iBUraTens B WeCTObIbAHATa Myda
Ha Bana Ha Bu6partopa.

2. 3aBuiiTe BTy/KaTa C peaba KbM ABUraTens U ce yBepeTe, ye e 3apa-
BO 3aTerHara.

3. BkutoyeTe B Wencena Ha iBuUratens KbM 3axpaHBaHeTo.

4. HatucHete 6yToHa ON/OFF Ha spbXKaTta Ha fBuratens. Ako Tpsi6Ba
ZAa u3ronagare BU6PaTopa 3a AbJro BPEME, MOXETE Cblyo Aa HATUC-
HeTe 6yToHa 3a 3aAbpXKaHe.

5. Yaapete rnaBara Ha BUGpaTopa no 3emaTa unm Apyru TBbPAN npeg-
METH CaMo Npu MbPBOTO U3M0A3BaHe Ha BUBpaTopa

6. [locTtaBete rnaBata Ha EuﬁpaTopa B 6eTOHa ¢ A0 NpaBuiHaTa gbJ-
GO‘WIHB, KOATO Xenaete

7. KoraTto npukntoyunTe, Mbpeo U3KIKYeTe C.

8. WsBapeTe wencena, Npeay Aa OTAENMTE Bala Ha BUGpaTopa OT fiBu-
ratens.

WU3KNIO4YBAM

ABAPWIHO U3K/IOYBAHE W3BaneTe wencena. Toga e Hait-eeKTUBHUAT
HaYuH 3a CpaHe Ha MalluHara.

HOPMAJTHO U3KJTIOYBAHE U3kntoyete MalunMHaTta OT K/OYa Ha cbegu-
HUTENHaTa KyTus.

MOAAPBXKA U MPEAYNPEXEHUE:

YBepeTe Ce, Ye TO3M UHCTPYMEHT e U3K/TIOYeH OT U3TOYHNKA Ha 3axpaH-
BaHe, NpeAu Aa OnuTaTe KakBaTo M Aa e MOAAPBXKKA. MOYUCTBAHE. UK
npoBepka. [lo6puAT HaBMK 3a paboTa LLe YABKM XKMBOTA Ha MalLnHaTa.

MopAbpxaiiTe UHCTPYMEHTHUTE CH.

anI'IOD'b‘lMTEﬂHO € fia ce nposepu 06IJ.tOT0 CbCTOAHWE Ha BCEKN UHCTPY-
MEHT, npeau Aa ce u3nonsea. MSB'prIJETE HEOGXO[JMMVITE PEeMOHTH OT KBa-
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NNUGULMPaH CepBU3EH NepcoHan.

Ako yyete Heo6uyaeH 3BYK OT MaluuHaTa, U3K/YeTe A BeHara u nomo-
neTe cneyuanucTa aa ro nposepu BMeCTO Bac.

MouyncTeaHe. M3nonsaiite camo YucTa BoAa U BNaxHa Kbpna, 3a a no-
YyucTBaTE MHCTPYMEHTHUTE CU BCEKM MbT, KOraTo NpUKIoymnTe pabotara cu,
npean 6eTOHBT Aia CTaHe CyX U TBbPA. MHOr0 ;JOMakMHCKI NOYUCTBALLM
npenaparu ca BpeJHu 3a nnacTMacu 1 apyra usonaums. Hukora He octa-
BANTE TEYEH reN B UHCTPYMEHT

O Yetkute TDRGBE Aa ce npoeepABaT NepuoAMYHO U U3HOCEHUTE YeT-
Kn TpHﬁBa Aa Ce CMEeHAT.

¢ Masete BEHTW/TaUMOHHUTE OTBOPU YUCTU OT MPBCOTUA; NEPUOAMNY-
HO noyncTBaiTe HaTpynaHua npax u macno.

¢ PenoBHO npoBepsBaiiTe BCUYKM MOHTaXHWU BUHTOBE U Ce yBepeTe,
Ye ca NpaBUNHO 3aTerHaTH; ako HAKOIA OT BUHTOBETE CE pasxnaom,
3aTerHeTe ro He3abaBHo.

0 He nsnaraiiTe MHCTPyMEHTa Ha AbX[, He U3MO0N3BaIiTe €NEKTPONH-
CTPYMEHTUTE Ha MOKPO MSCTO U ApbXTe PaBoTHOTO MACTO Ao6pe
ocBeTeHo. He U3non3Baiite e1eKTPOMHCTPYMEHTA TaM, KbAETO UMa
PUCK OT NPeAn3BUKBAHE HA NOXAP UK €KCTNO3NS.

3ALUMTA HA OKOJIHATA CPERA

3a fla ce 3aLUTH OKONHATa CPeAa, eNeKTPOUHCTPYMEHTHUTE, aKce-

coapuTe 1 onakoBKuTe TpsIGBa fia Ce PeLUKAMPaT Mo eKoNoruyeH

HauMH. He M3XBBPAANTE eNeKTPOMHCTPYMEHTHUTE B GUTOBUTE OT-
nagbuu!

ECaMo 3a cTpanm ot EC:

B cvotBetcTBMe ¢ EBponeiickata gupekTuea 2012/19/UE oTHoc-
HO OTNafbLUTE OT ENEKTPUYECKO U ENEKTPOHHO 06opyABaHe U

CbOTBETHOTO HaLlMOHANHO 3aKOHOAATENCTBO, [J,etbeKTHMTe Wnu nsnesnun

OT ynoTpe6a enekTPOHHO 060pyABaHe TpsIGBa fa Ce CboMpart 3a eKoso-

TMYHO peLuKamnpaHe.

0TNagbYHOTO eNEKTPUYECKO U ENEeKTPOHHO 060pyABaHe MOXe Aa Gbje

BPE/HO 33 OKO/HATa CPe/la M YOBELIKOTO 3/ipaBe, ako 6b/ie U3XBbP/EHO

HenpasWIHO Nopaju Bb3MOXHOTO Hannyne Ha onacHM BellecTea.

RO|ROMANA

VIBRATOR DE BETON
CV1200
INSTRUCTIUNI DE OPERARE
Specificatii tehnice
Model CV1200
Tensiune nominald (V AC)/ Frecventa nominalad (Hz) 220-240/50
Putere nominala (W) 1200
Turatie nominala (min™) 4000
Diametru arbore (mm) 35
Lungimea arborelui (m) 15

Valori ale emisiilor de zgomot determinate conform EN 62841-1

Nivelul de presiune al sunetului (dB(A)) L,x=92
Nivelul de putere acustica (dB(A)) L,,=103
Incertitudine K (dB(A) K=3

Valorile totale ale vibratiilor si incertitudinea K determinate conform
EN 62841-1

Nivelul vibratiilor (m/s?) 10,79
Incertitudine K (m/s?) K=1,5
Clasa de protectie electrica IPX0
Nivelul de protectie ]
Greutate instrument gol (kg) 21
Greutate EPTA (kg) 2,7
Greutate (inclusiv accesorii) aproximativ (kg) 5




UTILIZAREA PREVAZUTA

Un vibrator de beton este un instrument de constructie utilizat pe santierele
de turnare a betonului pentru a depune betonul turnat.

REGULI GENERALE DE SIGURANTA:
Cititi si intelegeti toate instructiunile. Nerespectarea tuturor instructiunilor
enumerate mai jos poate duce la soc electric, incendiu si/sau vétamare
grava.

SEMNE $1 SIMBOLURI CONVENTIONALE

COD@

Purtati intotdeauna ochelari de protectie - Protejati-va ochii
de resturi/ deseuri.

Purtati mascd de protectie impotriva prafului - Previne
inhalarea particulelor nocive.

Purtati protectie auditiva - Protejati-vd auzul de zgomot
excesiv.

Manusile de protectie sunt obligatorii.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI
ZONA DE LUCRU

0

<

Pastrati zona de lucru curat, fard dezordine si bine. Zonele de lucru
aglomerate si indraznete pot provoca accidente.

Nu folositi unealta acolo unde exista riscul de a provoca un incendiu
sau o explozie; de exemplu, in prezenta lichidelor inflamabile,
gazelor sau prafului. Uneltele electrice creeaza scantei. care poate
aprinde praful sau vaporii.

Tineti copiii si trecatorii departe in timp ce utilizati o unealta
electrica. Distragerile vé pot face sa pierdeti controlul, astfel incat
vizitatorii ar trebui sa ramana la o distanta sigura de zona de lucru.

Fiti constienti de toate liniile electrice, circuitele electrice,
conductele de ap3 si alte pericole mecanice din zona dvs. de lucru,
in special acele pericole de sub zona de lucru, ascunse de vederea
operatorilor, care pot fi contactate neconditionat si pot provoca
vatamdri personale sau bunuri.

Fii atent la imprejurimile tale. Folosirea sculelor electrice in spatii

de lucru inguste vé poate pune periculos de aproape de sculele de
taiere i piesele rotative.

SIGURANTA ELECTRICA

Verificati intotdeauna pentru a vd asigura cd sursa de alimentare
corespunde tensiunii de pe plécuta de identificare.

0

Nu abuzati de cablu. Nu transportati niciodatd o unealta portabila
prin cablul de alimentare sau smulgeti unealta sau prelungitoare
din prizé. Tineti cablurile de alimentare si prelungitoare departe de
céldurd, ulei, margini ascutite sau parti in miscare. Inlocuiti imediat
cablurile deteriorate. Cablurile deteriorate pot provoca un incendiu si
pot creste riscul de electrosoc.

Uneltele cu impamantare trebuie sa fie conectate la o priza instalata
si impamantata in conformitate cu toate codurile si ordonantele. Nu
scoateti niciodata stiftul de impamantare si nu modificati stecherul
in niciun fel. Nu utilizati mufe adaptoare. Consultati un electrician
calificat dacé aveti indoieli cu privire la impamantarea corectd a
prizei.

Evitati contactul corpului cu suprafetele impdmantate, cum ar fi
tevile, caloriferele, cuptorul si frigiderele. Existd un risc crescut de
soc electric daca corpul dumneavoastrd este impamantat.

Cand utilizati o unealtd electrica in exterior, utilizati un prelungitor
exterior marcat cu ,WA" sau ,W". Aceste cabluri sunt clasificate
pentru utilizare in aer liber si reduc riscul de electrocutare.

SIGURANTA PERSONALA:

0

Fii atent, ai grija la ceea ce faci si foloseste bunul simt atunci
cand folosesti o unealtd electricd Nu folositi o unealtd electrica
cand sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau
medicamentelor.

Proprietate vestimentara. Nu purtati haine largi, obiecte atarnate sau
bijuterii. Tineti parul, imbracamintea si manusile departe de partile
mobile. Hainele largi, bijuteriile sau parul lung pot fi prinse in partile

12

mobile. Orificiile de ventilatie acoperé adesea partile in miscare si
trebuie evitate.

Folositi echipament de protectie Folositi ochelari de protectie sau
ochelari de protectie cu ecrane laterale care sau atunci cand este
necesar, o protectie faciala. Utilizati ca mascé de praf in conditii
de lucru cu praf. Acest lucru se aplica tuturor persoanelor din
zona de lucru. Folositi, de asemenea, incdltaminte de siguranta
antiderapante, casca de protectie, manusi, sisteme de colectare a
prafului si protectie pentru auz, atunci cand este cazul.

Evitati pornirea accidentald. Nu purtati unealta electrica cu degetul
pe intrerupator. Asigurati-vd cd intrerupatorul este in pozitia oprit
inainte de a conecta unealta la priza de curent.

UTILIZAREA SI INGRIJIREA UNULUI:

0

Nu fortati unealta. Uneltele fac o treabd mai buna si mai sigurd
atunci cand sunt utilizate in modul pentru care au fost concepute.
Planificati-vd munca si folositi instrumentul corect pentru lucrare.

Nu folositi niciodatd o unealtd cu un comutator defect. Orice unealtd
electrica care nu poate fi controlatd cu comutatorul este periculoasa
si trebuie reparatd de un reprezentant de service autorizat inainte
de utilizare.

Deconectati alimentarea de la unealta si puneti comutatorul in
pozitia blocat sau oprit inainte de a efectua intretinerea, reglarea,
instalarea accesoriilor sau atasamentelor sau depozitarea. Astfel
de madsuri preventive de sigurantd reduc riscul pornirii accidentale
a sculei electrice.

Acest instrument vibreaza in timpul utilizarii. Expunerea repetatd sau
pe termen lung la vibratii poate provoca vétamari fizice temporare
sau permanente, in special la maini, brate si umeri. Includeti cateva
perioade fard vibratii pe parcursul zilei de lucru.

Cand uneltele nu sunt folosite, depozitati-le intr-un loc uscat si sigur,
departe de indemana copiilor. Inspectati uneltele pentru starea buna
de functionare inainte de depozitare si inainte de reutilizare,

OPERARE PENTRU OPERARE DE SIGURANTA

1.

Motorul electric a fost proiectat pentru 220-240V. Verificati
intotdeauna daca sursa de_alimentare corespunde tensiunii de
pe placuta de identificare. Inainte de a efectua orice lucrari de
intretinere asupra vibratorului de beton in sine. deconectati vibratorul
de la sursa de alimentare.

. Péstrati intotdeauna acest vibrator curat pentru o performantd

mai bund si mai sigurd. Urmati instructiunile pentru lubrifiere si
schimbarea accesoriilor. Inspectati periodic cablul de alimentare
si, dac@ este deteriorat, solicitati-l reparat de catre un reparator.
Inspectati prelungitoarele periodic si inlocuitile dacd sunt
deteriorate.

. Nu abuzati de cablu, nu purtati niciodatd vibratorul de cablu si nu il

strangeti pentru a deconecta vibratorul de la sursa de alimentare.
Tineti cablul departe de caldurd, ulei si margini ascutite.

. Evitati contactul corpului cu pamantul sau suprafata pdmantului. Nu

purtati uneltele conectate cu un deget pe intrerupator. Asigurati-va
cd intrerupatorul este oprit cand conectati la sursa de alimentare.
Purtati intotdeauna echipament de protectie, inclusiv césti pentru
urechi, ochelari de protectie si o mascé faciald in timp ce utilizati
acest vibrator. Asigurati-vd intotdeauna céa vibratorul este izolat
corespunzdtor. Acordati intotdeauna atentie cablului sau protectiei
cablului. Nu folositi lichid de rdcire sau apé langd vibrator; nu utilizati
vibratorul daca conexiunea dvs. de alimentare nu este in stare buna
sau dacd detectati o problemd cu scantei.

FUNCTIONARE GENERALA: Masina este cea mai potrivita pentru a vibra
betonul si pentru a-l consolida.

Etape de operare:

1.

2.

Introduceti arborele de iesire al motorului in mufa hexagonald a
arborelui vibratorului.

insurubati mansonul filetat la motor si asigurati-va c3 este strans
cremos.

. Conectati la priza motorului.
. apasati butonul ON/OFF de pe manerul motorului. Daca trebuie sd

utilizati vibratorul pentru o lungé perioadd de timp, puteti apasa si
butonul de mentinere.

. Loviti capul vibratorului pe pamant sau alte lucruri dure atunci cand

utilizati doar vibratorul pentru prima data

. Puneti capul vibratorului in beton si la adancimea doritd
. Cand terminatj, opriti mai intai cu.
. Scoateti stecherul inainte de a separa arborele vibratorului de

motor.

PRO-CRAFT



B

INCHIDE

OPRIRE DE URGENTA Scoateti stecherul. Acesta este cel mai eficient mod
de a opri masina.

OPRIRE NORMALA Opriti masina prin comutatorul de pe cutia de jonctiune.
iNTRETINERE S| AVERTISMENT:

Asigurati-vd cd aceastd unealtd este deconectatd de la sursa de alimentare
inainte de a incerca orice intretinere. curatenie. sau inspectie. Un bun
obicei de operare va face ca masina sé fie lunga de viata.

Mentine-ti uneltele.

Se recomanda ca starea generald a oricarui instrument sa fie examinata
inainte de a fi utilizata. Solicitati reparatiile necesare efectuate de personal
de service calificat.

Dacd auziti un sunet deviant de la aparat, opriti-l imediat si cereti
profesionistului sd il verifice in locul dvs.

Curatenie. Utilizati numai apd curatd si o carpa umeda pentru a va curéta
uneltele de fiecare datd cand terminati munca inainte ca betonul sa devind
uscat si dur. Multe produse de curatare de uz casnic sunt ddunatoare
pentru materiale plastice si alte izolatii. Nu ldsati niciodatéa gel lichid in
interiorul unui instrument

O Periile trebuie verificate periodic, iar periile uzate trebuie inlocuite.

0 Pastrati fantele de ventilatie libere de murdarie; curétati periodic
praful si uleiul acumulat.

¢ Inspectati in mod regulat toate suruburile de montare si asigurati-
vd cd sunt stranse corespunzator; dacd vreunul dintre suruburi se
slabeste, strangeti-le imediat.

O Nu expuneti unealta la ploaie, nu folositi sculele electrice in locuri
umede si mentineti zona de lucru bine iluminatd Nu folositi unealta
electrica acolo unde existi riscul de a provoca incendiu sau explozie.

PROTECTIA MEDIULUI INCONJURATOR

Pentru protejarea mediului inconjurdtor, unelte electrice, accesorii
si ambalaje ar trebui sa fie predate pentru reciclare ecologica. Nu
eliminati unelte electrice impreund cu gunoiul menajer!

ﬂNumai pentru tarile UE:
in conformitate cu Directiva Europeand 2012/19/EU, despre

dispozitivele electrice si electronice utilizate si legislatie nationald
in vigoare, dispozitivele electronice utilizate sau care au ajuns la sférsitul
ciclului lor de viaté sunt supusi colectarii pentru reciclarea ecologicd.
Dacd sunt eliminate in mod necorespunzator, dispozitivele electrice
si electronice pot avea un efect ddundtor asupra mediu inconjurator si
§én|étatea umana datorita prezentei posibile a substantelor periculoase
in ele.

RU | PYCCKMI

BUBPATOP /11 BETOHA
CV1200
WHCTPYKLIMA
TexHuyeckne XapaKTepUCTUKK
Mogenb CV1200
ﬂ(a)énTv:)HTgn(tr_n?e HanpsxeHue (B noct. Toka) / 220-240/50
HomuHanbHas MowHocTb (BT) 1200
060pOThI X010CTOTO X0Aa (MUHT) 4000
[lnameTp Bana (Mm) 35
[Onvna Bana (m) 1.5

3HayeHus ypoBHs LWyma onpepeneHbl B cooTBeTcTBUM ¢ EN 62841-1

YpoBeHb 3ByKOBOro Aaenenus (4b(A)) L.=92
/3MepeHHblit ypoBeHb 3BYKOBOW MOLLHOCTH LPA_-103
(8B(A)) K25

MorpewwHoctb K (AB(A))

061me 3HaYeHWs BUOPALMK 1 NorpelHocTb K onpeeneHbl B
cootBeTcTBMM C EN 62841-1

PRO-CRAFT

YpoBeHb BUGpaLum (m/c?) 10,79
MorpewHocTs K (M/c?) K=1,5
YpoBeHb 3aluTbl IPX0
Knacc sawutbl ]
Bec uHcTpymeHTa 6e3 Bana (kr) 2,1
Bec EPTA (kr) 2,7
Bec (Bkntovas akceccyapbl) (kr) 5

HA3HAYEHUE

Bu6patop Ans 6eTOHa — 3T0 CTPOUTENbHDII MHCTPYMEHT, UCMOMb3YeMblit
Ha NnoLaaKax 3anvBKku 6eToHa ANs CTa6UNN3ALMN 3a7UTOTO GETOHA.

OBLLME MPABUJIA BE3OMACHOCTMU:
MpoyTuTe M NOMMUTE BCE MHCTPYKLMKU. HecobiofeHIne BCeX UHCTPYKLWH,
NEPeYNCEHHBIX HUXKE, MOXET MPUBECTU K NOPAKEHMIO INEKTPUYECKUM
TOKOM, BO3TOPAHUIO U/UN CEPbe3HOI TPaBMe.

YCNOBHbIE 0603HAYEHUA U CUMBOJIbI

Bcerpa HapeBaiiTe 3aluTHbIE 0YKM — 3alLULLAIOT rNasa oT
YaCcTUL, ¥ ONUNOK.

HocuTe nbinesawutHyto Macky - MpegoTepatyaet
B/ibIXaHWE YacTUL| APEBECHHI.

HocuTe 3awyuTHbIE HAYLIHUKK — 3aLULLAKT CAYX OT
4pe3MepHoro Wyma.

HapeBaiiTe 3awuTHbIe nepyaTku.

COD@

COXPAHMUTE 3TY UHCTPYKL IO

PABOYAS 30HA

0 Copepxute pa6oyee MeCTO B YUCTOTe, 6e3 6ecnopsifka U B Xopo-
LM COCTOSHUM. 3axaMneHHble U HeonpsiTHble paboune MecTa
MOTYT CTaTb NPUYUHONM HECYACTHBIX CAYYaes.

0 He ucnonb3yiiTe MHCTPYMEHT TaM, rA€ CYLLECTBYeT PUCK BO3ro-
paHWsi UNW B3pbIBa; HaNpuMep, B MPUCYTCTBUW NerkoBocnname-
HAKOWWMXCH KUAKOCTEN, ra3oB UAM MbiAU. INEKTPOUHCTPYMEHTbI
CO3/al0T UCKPbI. KOTOPbIE MOTYT BOCMNAMEHUTb Mblb WAN AbIM.

¢ He ponyckailTe NpucyTcTBUA AeTeil U NOCTOPOHHMUX UL, BO BpeMS
paboThbl C 3N1eKTPOUHCTPYMeHTOM. OTBreKarowmMe GpakTopbl MOryT
NPUBECTYN K NOTepe KOHTPOIA, NO3TOMY MOCETUTENN OMKHbI OCTa-
BaTbCA Ha 6e30MaCHOM PaCcCTOSHUN OT paBoyeit 30HbI.

0 MomHuTe 060 BCEX NUHUAX BNEKTPONEPEAAYH, INEKTPUYECKUX Lie-
nsiX, BOAOMPOBOAHbIX TPY6aX U APYTUX MEXaHUYECKUX ONACHOCTSX B
BalLeil pa6oyeit 30He, 0COBEHHO 06 ONACHOCTAX, HAXOAALLUXCS MOA
paBounM MECTOM, CKPbITbIX OT MO/ISi 3PEHNS ONEPATOPOB, C KOTOPbI-
MW MOXHO 6€30rOBOPOYHO CBA3ATHCSA U KOTOPbIE MOTYT NPUYUHUTL
BPEA JIMYHOMY 30POBbIO U UMYLLECTBY.

¢ bynbTe BHUMaTeNbHbl K CBOEMY OKpyXeHuto. Mcnonb3oBaHue
3NEeKTPOMHCTPYMEHTOB B OrPaHNYEHHOM PaboyeM NpOCTpaHCTBe
MOXET MPUBECTN K TOMY, 4YTO Bbl OKaXeTeCb B onacHoit 6an3octn
OT PEXYLLUX MHCTPYMEHTOB W BPaLLaloLLUXCS AeTaneil.

ANIEKTPUYECKAA BE3OMACHOCTb

Bcerpa npoaepmﬁre, COOTBETCTBYET /I HanpsXeHne NUTaHuaA, yKkasaHHo-
MY Ha 3aBO/\CKOI1 Tabnunuke.

O He 3noynotpe6nsiite WHypoM. HUKOrAa He nepeHocUTe nopTaTue-
HbIii MHCTPYMEHT 3a LWHYP NUTaHWS U He BblfepruBaiite UHCTPY-
MEHT WU YANUHUTENU U3 PO3ETKW. [lepuTe WHYPbl NUTaHUS U
YANUHUTENWN BAANN OT UCTOYHWUKOB Tena, Macna, OCTpbIX Kpaes n
ABUXYLMXCA YacTeldl. HeMeneHHO 3aMeHNTe NOBPEXAEHHbIE LIHY-
pbl. [ToBpexaeHHble WHYpPbl MOrYT CTaTb NPUYMHOI BO3ropaHus 1
NOBbICUTb PUCK NOPAXEHUSA INEKTPUYECKUM TOKOM.

O 3asemneHHble MHCTPYMEHTbI AOMKHbI 6bITb NOAKMIOYEHDBI K yCTa-
HOBNEHHOM PpO3eTKe 1 3a3emJieHbl B COOTBETCTBMU CO BCEMU HOP-
Mamu W nocTaHoBNeHUAMW. HuKoraa He ypansiite 3aseMnstowmii
KOHTaKT U He MOAMdUUMpYIATE BUNKY KakuMm-nu6o o6pasom. He
ucnonbayiite nepexoAHukn. ECnu Bbl COMHeBaeTeCb B NpaBuiib-




HOCTM 3a3eMJIEHNSI PO3ETKM, 06PaTUTECh K KBANU(BULUPOBAHHOMY
ANEKTPHKY.

O W36erailTe KOHTaKTa Tena C 3a3eMIEHHbIMU MOBEPXHOCTAMM, Ta-
KUMM KaK Tpy6bl, paAuaTopbl, IINTbI U XONOAUNbHUKY. Ecnv Bawwe
TeNo 3a3eMJIEHO, CYLLLECTBYET MOBbILEHHbIN PUCK NOPaXEHNs aNeK-
TPUYECKUM TOKOM.

O Tpu paboTe c 31eKTPOUHCTPYMEHTOM Ha OTKPbITOM BO3AyXe uc-
Nonb3yiATe YANMHUTENb ANA HAPYXHOTO NMPUMEHEHNs C MapKNpoB-
Kot «WA» unu «W». 3Ti WHYpbI paccyuTaHbl Ha UCMONb3oBaHNe
BHE MOMELLEHNIA N CHWXKAIOT PUCK MOPaXEeHNs 3NeKTPUYecKuM
TOKOM.

JINYHASA BE3OMACHOCTb:

0 ByabTe 64UTENbHbI, CNEAUTE 33 TEM, 4TO Bbl AeNaete, U PyKOBOA-
CTBYiTECb 34PABbIM CMbICTIOM NPU PaBoTe C 3NEKTPOUHCTPYMEH-
TOM. He nonbayitTech 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM, €ClW Bbl YCTanu
WIN HaXOAUTECH MO BO3AEACTBUEM HApKOTMKOB, ankorons Wi
neKapcTs.

0 Opetb UMywecTBo. He HocuTe CBOGOAHYIO OAEXAY, CBUCAOLME
npeaAMeTbl U yKpaleHusi. [lepxute BONOCh, OAEXAY ¥ nepyatku
noganblue oT ABUXYLWMXCA yacTell. CBOGoAHAS OAeXA, yKpale-
HUSI UM ANUHHbBIE BOJIOCHI MOTYT BbITb 3aXBaueHbl ABIKYLUMAUCA
YacTAMU. BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTHS YACcTO 3aKPbIBAlOT ABUXY-
LMecs YacTy, v UX cnefyer usberatb.

O WcronbayiiTe 3awWwuTHOE 060pPYAOBaHME. WcmonbayiiTe 3aliUTHbIE
OYKM WIIN 3aLUTHBIE 04K C GOKOBBIMU LUTKAMM UNK, PU Heo6Xo-
ZMMOCT, 3alLUTHYI0 Macky. Micnonb3yiiTe B kayecTBe MbinesawuT-
HOI Macku B MbINbHbIX YCNOBUSX PaboTbl. ITO KacaeTcs BCeX /N,
HaxoAAwmxcs B paboyeil 30He. Takxke UCTONb3yiiTe HECKONb3ALLYIO
3aLUMTHYIO 06YBb, Kacky, NepyaTky, CUCTeMbl c6opa MbiAn U Cpea-
CTBa 3alUUTbl OPraHoB C/yXa, KOrAa 3T0 HEOGXOAUMO.

0 Ws6eraitte cnyyaiiHoro 3anycka. He nepeHocuTe 3MeKTPOUHCTPY-
MEHT, Aepxa nanew Ha Bbikntouatene. lpexzae yeMm BK/toyaTh
MHCTPYMEHT B PO3eTKY, Y6eAnTECh, YTO NepektoyaTenb HaxoauTes
B BbIK/IOYEHHOM MONIOXEHNMN.

UCNOJIb30BAHME UHCTPYMEHTA U YX0Q:

0 He npuMeHsiiTe cuny K UHCTPYMEHTY. WHCTPYMEHTbI BbINOMHSIOT
CBOK PaboTy Nyvue v 6e3onacHee, eCn UX UCMOb30BATH TakK, ANS
KOTOPbIX OHY NPe/iHa3HayeHbl. MnanupyiiTe CBOK PaboTy v Ucnonb-
3yiiTe NPaBUNbHbIA MHCTPYMEHT ANA paboThl.

{0 HukorpaHe VICI'IOHbSyﬁTe WHCTPYMEHT C HeucnpaeHbIM nepeknoya-
Tenem. J1io6oii 3NeKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPbIM HENb3s YNpaBnsTh C
NOMOLLbtO NepekntoyaTend, onaceH n nepej ucnonb3oBaHnemM Aon-
XeH 6bITb OTPEeMOHTUpPOBaH aBTOPWU30BaHHbIM NpefcTaBuTeneM
CePBUCHOIA CNYXGbI.

O OTK/lounTe MUTaHWe OT MHCTPYMEHTa U NepeBeAuTe nepekstova-
TeNb B MOJOXEHWE «3ab6N0KUPOBAHO» WM «BbIKMIOYEHO» Mepef
06CNY)XMBaHWEM, PErynupoBKOii, YCTaHOBKOW aKceccyapoB Win
npucnoce W owuam xp Takue npodunaxkTuyeckue
Mepbl 6e30MaCHOCTI CHUXAKT PUCK CYYaiiHOTO BKIOYEHUS d/eK-
TPOMHCTPYMEHTA.

O 3TOT MHCTPYMEHT BUGPMPYET BO BpEMS UCMONb30BaHusA. MoBTOpS-
IoLLeecs UNN ANUTENbHOE BO3AENCTBUE BUBPALIMU MOXET NPUBECTU
K BPEMEHHBIM WM HEO6PATUMbIM GU3NYECKUM TPaBMaM, 0COBEH-
HO KUCTEA, npeanneynit u nney. Bknouute B TeyeHue paboyero gHs
HECKONbKO NepuoAoB 6e3 BUBpaLmu.

O ECNW MHCTPYMEHTbI HE UCMONb3YIOTCS, XpaHUTE UX B CyXoM, 6e30-
NnacHOM MecTe, HefJOCTYMHOM Ans feTeii. [poBepAiiTe NHCTPYMeH-
Tbl Ha Xopolee paGoyee COCTOSIHWE Mepef XpaHeHMeM W nepep
NOBTOPHbIM UCMOJIb30BaHUEM.

3KCMNYATALMA 41 BE3OMACHOM 3KCMNYATALIUK

1. 9nekTpogBUraTenb paccynTaH Ha HanpsbkeHune 220-240 B. Beerpa
npoBepsiTe, COOTBETCTBYET N HAMPSKEHUE MUTAHNS HAaNPSHKEHNIO,
yKa3aHHOMY Ha 3aBOACKOIi Tabnnuke. Mepep BbINONHEHNEM MOGbIX
paboT no TexHMYECKOMY 06CNYKMBaHMIO CAMOr0 GETOHHOMO BUGpa-
TOpa. OTK/KYUTb BUGPATOP OT UCTOYHNKA MUTAHUS.

2. Bcerpa Aepxure BUGPATOp B YUCTOTE, YTOGBI OH paboTan nyuie u
6esonacHee. CnepyiiTe MHCTPYKLUAM MO CMaske U 3aMeHe NpuHaa-
nexHocTeit. Mepuognyecku NPoBEPsIATe WHYP NUTaHUs U B Cyyae
NOBPEXAEHUA NOPYYNTE Ero PEMOHT CMeLUanucTy. NMepuoanyecki
npoBepsTe YANMHUTENM U 3aMEHSIIATE UX B CYYae NOBPEXAEHUS.

3. He 3noynoTpe6nsiiTe WHYpPOM, HUKOrAA HE HocuTe BUGpaTop 3a
LUHYP U He AepraiiTe ero, YTo6bl OTKNKOYUTL BUGPATOP OT UCTOYHM-
Ka NUTanus. [lepxuTe WHYpP BAANW OT UCTOYHUKOB TEMa, Macna u
OCTPbIX Kpaes.

4. W36eraiite KOHTaKTa Tena c 3eMNei UK NOBEPXHOCTbIO 3eMu. He
HOCHTE NOAK/IOYAeMble MHCTPYMEHTbI, AepXa nanel Ha BblK/oya-
Tene. Y6eauTech, 4To nepexnioyatenb BbIKAOYEH MpU NOAKNI0YE-
HUW K UCTOYHUKY NUTaHWs. Mpu paboTe ¢ BUGPATOPOM BCEraa Ha-

LT

[eBaiiTe 3ALWWTHOE CHAPSXKEHWE, BKIIOYAA HAYLWHWUKY, 3aLUTHbIE
OYKM M Macky. Beerga nposepsiite, 4T BUGpaTOp HaANeXaLLUM 06-
pa3om u3onvposaH. Beeraa o6pauyaiite BHUMaHWe Ha kabenb uim
€ro 3alwuty. He ucnonbayitte oXNaxaatoLLylo XUAKOCTb UK BOAY
PAZOM C BUBPATOPOM; HE MCMONb3YiATe BUGPATOP, ECAN MOAKIIOYE-
HUE K 31eKTPOCETU He B XOPOLLIEM COCTOSHUM UM €CN Bbl 06HapY-
KUK NPOBNEMy UCKPEHUS.

OBLUASI SKCMNYATALMS: MawwnHa nyyue Bcero NoAXoAnuT Ans BUGPUpo-
BaHNs 6ETOHA W €ro YNNOTHEHNS.

Mopsaok pa6otbi:

1. BcTaBbTe BbIXOAHO! Ban ABUraTens B WECTUrPaHHOE rHe3/0 Bana
BUGpaTopa.

2. MpukpyTuTe pe3bb0oBYtO BTYNIKY K ABUraTento 1 y6eAuTech, 4To oHa
MJIOTHO 3aTAHYyTa.

3. TMoakntounTe BUNKY ABUraTENs K UCTOYHUKY NUTAHMS.

4. naxmute kHonky BKJT/BbIK/1 Ha pyuk. Ecnn Bam HyXHO ncnonb3so-
BaTb Bméparop B TEYEHUE ASIMTENIbHOIO BPEMEHMW, Bbl TaKXe MOXe-
Te HaXaTb KHOMKY «0cTaBaTbCs Ha MecTe».

5. CTyuuTe ronoBKoil BuGpaTOpa no 3emne UM APYrUM TBEPAbIM
npeAMeTaM TONbKO NPK NepBOM MCMONb30BaHUK BUBpaTOpa.

6. MomecTuTe BUGPATOPHYIO FONOBKY B GETOH Ha HYXHYHO INY6GUHY.
7. Korna Bbl 3aKOHYMTE, CHa4yana BbIK/KOYNUTE C NOMOLLbH.

8. MMpexpe YeM OTAENATb Ban BUGPaTOPa OT ABUraTENs, BbITALYUTE 3a-
TYLWKY.

HEMCIMPABHOCTb

ABAPUNHOE OTKJIIOYEHWE BoiTawuTe BUKky. 9T0 Haubonee shdexTus-
HbI/ CNOCO6 OCTAHOBKM MaLUMHbI.

HOPMAJIbHOE BbIK/TIOYEHWE BbikntounTe MalunHy BbiKIKOYaTenem Ha
pacnpeaenutenbHoit Kopobke.

OBC/1Y)XXMBAHUE U NPEAYNPEXAEHUE:

Mpexae YeM npucTynatb K Nt060MY TEXHUYECKOMY 06CNYXUBaHMIO, Y6e-
AVUTECb, YTO 3TOT UHCTPYMEHT OTK/IIOYEH OT UCTOYHUKA NUTAHMS. Y6OpKa.
WM 0CMOTP. XopoLuasi SKCnyaTaLuoHHas NpuBblYKa 06ecneynT Jonruit
CPOK CYX6bl MALLINHbI.

TMoAAepXKMBaiiTE CBOU MHCTPYMEHTBI.

PekoMeHpyeTCsi NpoBepsiTL 06LLee COCTOSHUE t0BOr0 MHCTPYMEHTa Ne-
pef ero UCMoNb3oBaHUeM. BbIMoNHUTE HEOBXOANUMbII PEMOHT KBanUbK-
LiupOBaHHbIM 06CNY)KMBALOLLMUM NEPCOHATIOM.

Ecnu Bbl CAibIWNTE HEOBbIYHDII 3BYK U3 MalUNHbI, HEMeAJIeHHO BbIK/THO4YK-
Te ee 1 NonpocuTe NpoeccroHana NpoBepuTh ee 3a Bac.

Y6opka. Mcnonb3yiiTe TONbKO YNCTYIO BOAY U BNAXKHYIO TPANKY ANS YUCT-
KW MHCTPYMEHTOB KaX/blii pa3, Koraa 3akaHunBaeTe pa6oTy, npexzae Yem
GETOH CTaHeT CyxuM 1 TBepAbiM. MHorue 6bITOBbIE YUCTALLNE CPEACTBA
BpeaHbl AN8 NnacTuka u Apyrux n30NsALMOHHbIX MaTepuanos. meorna He
AonyckaiTe nonagaHns XuAKoro rensi BHyTPb UHCTPYMEHTa.

¢ LeTkn cnepyet nepuoanYecKM NPOBEPATh, @ N3HOWEHHbIE WETKN
cneayet 3aMeHATb.

0 He AOﬂyCKaﬁTe nonagaHua rpsasu B BEHTUNIALWUOHHbIE OTBEPCTUA;
ﬂepuonmuecxm 0‘<II/ILL[8I7ITE HaKonuBlLLykCA NblJib 1 Macno.

O PerynapHo npoBepsiiTe BCE KPENeXHble BUHTbI U Y6eanTeCh, YTO
OHM NPABUIIbHO 3aTSHYThI; €CAN KaKOW-NMBO U3 BUHTOB OCIAGHET,
HEMeJ/IEHHO 3aTAHUTE UX.

¢ He noaBepraitTe MHCTPYMEHT BO3AENCTBUIO AOX/SA, HE UCNONb3Yii-
Te 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI BO BIAXKHbIX MECTaX W XOPOLLO OCBeLLaii-
Te pa6oyyio 30Hy. He UCMONb3yiATe INEKTPOUHCTPYMEHT TaMm, rae
CyLLeCTBYeT PUCK BOSHUKHOBEHUSA NOXapa uiu B3pbliBa.

3ALMTA OKPYXXAIOLLEN CPE/bI

3a60TACb 0 NPUPOJE, 3NEKTPOUHCTPYMEHTDI, NPUHAANEXHOCTY U
YNaKOBKY HYXHO C/1aBaTb Ha IKONOTMYECKU YUCTYIO nepepaboT-
Ky. He BblGpacbiBaliTe a1eKTPOMHCTPYMEHTbI B 6bITOBO Mycop!

KToano Ans cTpax EC:

B cooTBeTcTBUM C eBponeiickoi AupekTuBoil 2012/19/EU 06 oT-
paﬁOTaHHbIX ANEeKTPUYECKMX U 3NEKTPOHHbIX npméopax W cooT-

BETCTBYtOLEeMYy HaLWOHalIbHOMY 3aKOHOAaTeNlbCTBY, ned}ekmble uwnun

OTC/IYXUBLUME CBOW CPOK aKKyMynaTOpHble 6aTapeu W 3NeKTPOHHbIe

npuobopbl noanexar CGOpy C Uenbr ux nocnenylolueﬁ 3KoJsiornyecku

6GesonacHoil nepepaGoTku.

MpW HenpaBU/bHOI YTUAN3ALMN OTPABOTaHHbIE SNEKTPUYECKME U BN1EK-
TPOHHbIE NPUGOPbI MOTYT OKasaTb BPeAHOE BO3AEHCTBUE HA OKPYXKaio-
LY Cpeay 1 30POBbE YENOBEKA 13-32 BO3MOXHOIO NPUCYTCTBUS B HUX

T PRO-CRAFT
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UA|YKPATHCbKA
BIBPATOP )11 BETOHY
CV1200
IHCTPYKLIA

TexHiyHi xapaKTepUCTHKN
CV1200

E-Ion)ninaana Hanpyra (B nocr. cTpymy)/ Yactota 220-240/50
Iy

Mogaenb

HomiHanbHa noTyxHicTb (BT) 1200
Yucno obeptiB 6e3 HaBaHT. (xB™) 4000
[iameTp Bana (Mm) 35
[oBxuHa Bany (m) 1.5

3HayeHHs piBHA WYMy BU3HaYeHO BifNoBifHO A0 EN 62841-1

PiBeHb 3BykoBOro Tucky (ab(A)) Lp=92
BumipsiHuii piseHb 3BykoBOi noTyxHocTi (AB(A))  L,,=103
Moxu6ka K (AB(A)) K=3

3aranbHi 3HayeHHs Bi6paLiii Ta noxubka K BU3HaueHi BignoBiaHo A0
EN 62841-1

PiBeHb BibpaLyii (M/c?) 10,79
Moxuéka K (m/c? K=1,5

PiBeHb 3axucty IPX0

Knac 3axucty Il

Bara iHcTpymeHTy 63 Bana (Kr) 2,1
Bec EPTA (kr) 2,7
Bara (Bktouatoun akcecyapm) (kr) 5
BUKOPUCTAHHA

O BeToHHWii BibpaTop Le GyAiBeNbHMii IHCTPYMEHT, sikuii BUKOPHU-
CTOBYETbCA Ha GETOHHWUX MaiifjaHymMkax Ans OcCifjaHHs 3annToro
GeToHy.

3ATAJIbHI NPABUJIA BE3MNEKMN:

lMpouuTaiiTe Ta 3po3yMmiiiTe BCi IHCTPYKLii. HeaoTpMMaHHA BCiX HaBefe-
HUX HUXYe IHCTPYKLIi MOXE NPU3BECTU [0 YPAXKEHHS eNeKTPUYHUM CTpY-
MOM, NoXeXi Ta/abo cepiio3HUX TpaBM.

YMOBHI 3HAKW TA CUMBOJIN

3BEPEXITb L|I IHCTPYKLLIT

POBOYA 30HA

0 Tpumaiite po6oye MicLe YuCTUM, BiNbHUM Bif 6e3nagy Ta fo6pe.
3axapalLeHi Ta CMinuBi po6oyi MicLs MOXYTb CMPUYMHUTY HElLacHi
BUMaAKM.

¢ He BMKOPUCTOBYIiTe IHCTPYMEHT Y MICLAX, fie ICHYE PU3NK NOXEXi
a6o BWOYXy; Hanpuknap, y NPUCYTHOCTI NerkosaiMucTux pianH,
rasis a6o nuny. EnekTpoiHCTPYMEHTU CTBOPHIOTDL iCKPU. SKi Mo-
XYTb 3aNanuT1 nun a6o BUNapu.

O Mig yac po6oTu 3 eneKTPOIHCTPYMEHTOM He fjomycKaiiTe AiTeil Ta
CTOPOHHiX OCi6. BiiBoniKaHHs MOXe MPU3BECTYH 0 BTPaTU KOHTPO-
Tto, TOMY BifBiyBaui NOBUHHI 3aNULWATUCS Ha Oe3NeyHiit BiACTaHi
Bifl PO60YOI 30HM.

PRO-CRAFT

3aBX AN HaasraiTe 3aXMCHI OKYNAPY — 3aXULLAKTb OMi Bif
4acToK Ta TUpCH.

HociTb nunosaxucHy Macky - 3ano6irae BAnxaHHIO
YaCTUHOK iepeBnHiU.

HociTb 3aX1CHi HaBYLIHUKY - 3aXWLLALOTb CNYX Bif
HaZMipHOrO LWyMmy.

OpsAraiite 3aXMCHi pyKaBUYKM.

¢ bypabTe yBaxHi A0 BCiX NiHili enekTponepesay, enekTpUYHUX
NaHutorie, BOAONPOBIAHUX TPY6 Ta iHWKX MeXaHiYHUX HeGesnek y
Balliit po6oyili 30Hi, 0CO6AMBO 0 TUX HeGe3nekK, fiKi NpUXoBaHi Bif
0yeii onepatopa, A0 AKUX MOXHA 6e33aCTEPEXHO FOTOPKHYTUCA Ta
3aBfjaTV LWIKOAY 3[10POB'H0 YN MaiiHy.

¢ bByabTe yBaXHi 0 CBOr0 OTOYEHHA. BMKOPUCTaHHA eneKTPOiH-
CTPYMEHTIB y 3aKpUTUX POGOYMX MICLAX MOXE NpU3BECTH A0
Hebe3neyHoi 671M3bKOCTI A0 PiXyuux IHCTPYMEHTIB | YaCTUH, Lo
o6epratoTbes.

ENEKTPOBE3MEKA

3aBx/au nepesipsiiTe, W06 Hanpyra fKepena XUBNeHHs Bignosigana Ha-
npysi, BKa3aHiii Ha NacnopTHiil Taéauyui.

¢ He 3noBxuBaiiTe WHypoM. Hikonn He HOCITb NOPTaTUBHWIA IHCTPY-
MEHT, TPUMaIouM 10r0 3a LUHYP XKUBNEHHS, He BUTATYiATE iHCTPY-
MEHT 4y NOAOBXYBaYi 3 Po3eTkU. TpUMaIiTe WHYPU XMBNEHHS Ta
NoAOBXyBayi Nogani Bify Tenna, Macna, rocTpux Kpaie a6o pyxomux
YacTuH. HeraiHO 3aMiHiTb NOWKOMXKEHI WHYPW. MOLWKOAXEH LWHY-
PU MOXYTb CMIPUYMHUTYM MOXEXY Ta 36INbLIMTU PUSMK YPAKEHHS
€N1eKTPUYHUM CTPYMOM.

O 3asemneHi iHCTPYMEHTW MOBMHHI 6YTU MiAKMIOYEHi [0 BCTaHOB-
NleHOl Ta 3a3eM/eHoi po3eTKM 3rifHO 3 yciMa npaeBunamu Ta
po3nopaaxXeHHaMN. Hikonn He 3HiMaiiTe 3asemnioroumnii WTHQT i
He MopunQikyiiTe BUNKY 6yAb-AKMM crnoco6oM. He BUKOpPUCTOBYiiTe
apanTepu. 3BepHiTbcA A0 KBanihikoBaHOro enekTpuka, AKLO BU
CYMHiBaeTeCs, YU NPaBUIIbHO 3a3eMeHa po3eTka.

O YHukaliTe KOHTaKTy Tina i3 3a3eMneHMMU NOBEPXHAMM, TaKUMU
AIK TPYGY, papiaTopy, MAMTK Ta XONOAWIbHUKN. ICHYE NiABULLEHWI
PU3NK ypaXEHHS eneKTPUYHUM CTPYMOM, AKILO Balle TiNno 3asem-
NeHo.

¢ Mig yac po6oTy 3 €NEKTPOIHCTPYMEHTOM N03a MPUMILLEHHSAM BUKO-
PUCTOBYIATE 30BHILLHIK NOAOBXYBaY 3 No3Hauykor «WA» abo «W».
Lli WwHypu npuaHayeHi AN BUKOPUCTAHHA N03a NPUMILLEHHAMM Ta
3HIKYIOTb PUSUK YPaXEHHS eNeKTPUYHNM CTPYMOM.

OCOBUCTA BE3MEKA:

O BypbTe yBaXHi, CTeXTe 3a TUM, L0 BM pobuTe, i KepyiTeca 3A0po-
BUM FNY3,0M Mifi Yac po6OTH 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM. He BUKOpH-
CTOBY/Te eNeKTPOIHCTPYMEHT, KON BM BTOMAIEHi a6o nepedysaeTe
nif BNAMBOM HapKOTUKIB, aNKOroMto Yu Nikis.

¢ BnacHicTb opary. He HoCiTb BiNbHWIA 0AAT, NPeAMETH, WO BUCAT,
a6o npukpacu. Tpumaiite BONOCCS, OAAT i PyKaBUYKW Mojani Bia
PYXOMUX YaCTMH. BinbHuil opsr, npukpacu a6o JoBre Bonoccs
MOXYTb MOTPaNMUT! B PyXOMi YaCTUHU. BeHTUAALAHI 0TBOPK YacTo
3aKpNBaKOTb PYXOMi YaCTUHY, TOMY iX CliA yHUKATH.

¢ BukopucTOBYyiiTe 3axuCHe CMOPA/AXeHHs BukopucToByiiTe 3axucHi
OKynsipu a6o 3aXMCHI OKYNAPK 3 GIYHUMU WMTKAMK b0, SKLO He-
00XifiHO, WMTOK Ans 061Kyusi. BukopucToByiiTe ik NpOTURMNOBY
Macky B 3anuneHux ymoBax po6otu. Lle ctocyeTbes Beix oci6 y
poGouiil 30Hi. TakoX BMKOPUCTOBYITE HEKOB3HE 3aXUCHe B3YTTH,
KacKy, pyKaBuuku, CUCTEMMU ANisi 360Py MUy Ta 3aco6u 3axucTy
CIyXy, AKLO Lie HeobXiAHO.

¢ YHukaiiTe BUNAAKOBOro 3amycky. He nepeHocbTe enekTpOiHCTpY-
MEHT, TPUMatoumn naneub Ha BUMUKavi. MNepekoHaiTecs, Wo nepe-
MUKay 3HaXOANTbCA Y NONOXEHH] BAMKHEHO, NepLU HiX NigKnoyaTi
{HCTPYMEHT [10 eNeKTPUYHOT PO3ETKN.

BUKOPUCTAHHSA IHCTPYMEHTY TA fornapy:

0 He 3acTocoByiiTe cuny A0 iHCTPYMEHTY. IHCTPYMEHTU BMKOHYIOTb
po6oTy Kpalle Ta 6esneyHile, AKILO BUKOPUCTOBYBATH iX y croci,
ANs AKOro BOHM Po3pobneHi. MnaHyiite CBOK PoGOTY Ta BUKOPUCTO-
BYiiTe NPaBUNbHUIA IHCTPYMEHT ANS POGOTH.

¢ Hikonu He BUKOPUCTOBY/iTe iHCTPYMEHT i3 HECTpaBHUM nepemuka-
yeM. byAb-siKuii eneKTPOIHCTPYMEHT, IKUM He MOXHa KepyBaTy 3a
ZI0MOMOTOl0 NepeMnKava, € He6e3neyHuM i nepes, BUKOPUCTaHHAM
NOBWHEH 6YTU BiAPEMOHTOBAHMIA yNOBHOBAXEHNM NMPeACTaBHUKOM
CEPBICHOTO LIeHTPY.

O Big'eaHailTe iHCTPYMEHT BiA [Kepena )XMBIEHHs Ta BCTaHOBITb
nepeMnKay y 3abr0koBaHe abo BUMKHEHe MONOXeHHs nepep 06-
cnyrosy perynto , BCTAHOBJIEHHSIM aKcecyapiB uu
Hacafiok a6o 36epiraHHaM. Taki npodinakTuuHi 3axogu 6esneku
3HIKYIOTb PU3NK BUNAJKOBOrO 3anycKy eNeKTPoiHCTPYMEHTY.

O Lle#t iHCTpyMeHT Bi6pye nig yac BMKopUCTaHHA. oBTOpHMII abo
TpUBanuit BNNNB BiGpaLyii MOXe NpU3BeCTH A0 TUMYAcOBMX abo no-
CTiiiHUX TpaBM, 0COONNBO JONOHb, PYK i Neyeit. Bkntovitb Kinbka
nepiogie 6e3 BibpaLlii NpoTAroM poboyoro AHs.

O Konu iHCTpyMEHTU He BUKOPUCTOBYHKITbCS, 36epiraiiTe ix y cyxomy,
6esneyHoMy Micui, HefoCTynHOMY Ans AiTeii. MepesipTe pobounit
CTaH iHCTPYMEHTIB nepep 36epiraHHAM i nepej NOBTOPHUM BUKO-
PUCTaHHAM,




EKCMAYATALIA ANA BE3NEKKN

1. EnekTpoaBuryH pospaxoBaHuii Ha 220-240B. 3aBxau nepesipsiite,
4K Hanpyra fkepena XUBNeHHs BiANOBifac Hanpysi, 3a3HaveHil Ha
nacnoprTHiit Tabnuyui. Mepes BUKOHAHHAM Gy/b-AKIUX POBIT 3 TeXHiy-
HOro 06CNYroByBaHHs GETOHHOO BiGpaTopa. BiAKNYNTK BiGpaTop
Bif} [)Kepena XuBNeHHs.

2. 3aBXAu TpUMaiTe Lei BiGpaTop YMCTUM ANS Kpallol Ta 6e3neyHi-
wWwoi po6oTu. [OTPUMYiATeCh IHCTPYKLi L4040 3MaLLyBaHHSA Ta 3aMi-
HU akcecyapiB. [epioANyYHO NepeBipANTE LWHYP XWUBNEHHA i, AKILO
BiH MOLWKOAXEHWIA, BigAaliTe Oro Ha peMOHT o MaiicTpa. Mepio-
ANYHO nepeBipANTe NOAOBXYBaYi Ta 3aMiHtoiTe iX y pasi nowkoA-
KEHHS.

3. He 3n0BXvBaiiTe WHYPOM, HIKONM He HOCITb BiGpaTop 3a WHYP i He
CMMUKaiiTe 1oro, Wo6 BiAKN0YUTY BI6PATOP Bif AXKEPena XUBNEHHS.
Tpumaiite WHyp nogani BiA Tenna, Macna Ta rocTpux Kpais.

4. YHuKaliTe KOHTAKTY Tina 3 3emMneto a6o noBepxHeto 3emi. He HociTb
iHCTPYMEHTH, L0 MiAKNI0YAIOTLCSA, TPUMaKOUM NaneLb Ha BUMMKaYi.
[MepeKoHaiiTecs, WO nepeMnkay y BUMKHEHOMY CTaHi Mig 4ac nig-
KNIOYEHHs 0 xepena xusneHHs. Mg yac po6otu 3 BibpaTopom
3aBX[AVM HajAraiiTe 3axuCHe CMOPAAKEHHS, BKIIOYAKOUM HaBYLIHU-
KW, 3aXUCHI OKyNsipu Ta Macky. 3aBX/An nepekoHaiitecs, Lo Bi6pa-
TOP HaneXHUM YUHOM i30/1bOBaHWIA. 3aBXAN 3BepTailTe yBary Ha
Kabenb abo 3axuct kabeno. He BUKOPUCTOBYiATe OXONOAXYIOUY pi-
IMHy abo Bopy no6nusy BibpaTopa; He BUKOPUCTOBYIiTe BiGpaTop,
AKWO NiAKMIOYEHHS 10 eNeKTPOMEPeXi He B XOPOLIOMY CTaHi abo
BU BUABUIM NPOGNEMY iCKPIHHS.

3ATAJIbHA POBOTA: MalmHa Haiikpalie niaXxoauTb ANs BiGpauii 6eToHy
Ta /0T0 YuliNbHEHHS.

Etanu po6oTu:

1. BcTaBTe BUXifHWIA Ban [BUTYHa B LIECTUIPaHHE THi3fo Bany Bi6pa-
Topa.

2. MpukpyTiTb pi3b6OBY BTYNKY AO ABUIYHA Ta MepekoHaiTecs, wWo
BOHA MiLHO 3aKpinneHa.

3. TiAKNOYITL BUAKY ABUrYHA 10 AXepena XUBAeHHA.

4. HatucHiTb kHonky ON/OFF Ha pyuui ABuryHa. ikwwo Bam noTpi6HO
BUKOPUCTOBYBATH Bi6paToOp MPOTArOM TPUBANOro yacy, BU TaKOX
MOXETE HaTUCHYTYH KHOMKY dikcaLii.

5. MMocTykaiite ronoBkoto Bi6patopa no 3emni abo iHWUM TBEPAUM
npeAMeTaM nLLe Nij Yac NepLioro BUKOPUCTaHHS BiGpaTopa

6. Moknagitb ronoBKy BiGpaTopa B 6€TOH Ha HEO6XiAHY rMUBUHY

7. Konmn SaKiHHMTE, cnoyartky BUMKHITb 33 A0NOMOroH.

8. BuWTATHITb BUNKY Nepes TUM, SIK BifOKPEMUTK Ban BibpaTopa Bifj
IBUrYHa.

3AKPUTH

ABAPINHE BUKJTIOYEHHS Butaruits Bunky. Lie HailepekTusHiwmii cno-
Ci6 3yNUHUTI MaLLHY.

3BMYAMHE BUKJTIOYEHHS BUMKHITb MalLnHy BUMMKaYeM Ha PO3nofinb-
Hiit Kopo6ui.

OBC/N1YTOBYBAHHSA TA MOMEPEAKEHHSA:

MepekoHaiiTecs, WO Lieit IHCTPYMEHT Bif'eAHaHO Bifi AKepena XMUBIEeHHs
nepep GyAb-AKMM 06CNYrOBYBaHHAM. OUMLLEHHS. abo nepeBipka. Xopoui
HaBUYKM excnnyaTayii 3a6e3neyatb TpUBANe XUTTA MALIMHN.

[lornapaitTe 3a CBOIMM IHCTPYMEHTaMu.

PeKoMeHAyeTbC NepeBipuTH 3arasbHuil CTaH GY/b-AKOr0 iHCTPYMEHTY
nepea MOro BUKOPUCTAaHHAM. Heo6XiAHWi PeMOHT NOBMHEH BUKOHYBATH
KBanidikoBaHuii nepcoHan.

AKWO BM NOYYETE BiAXWNEHNI 3BYK Bif\ MALINHU, HETAIHO BUMKHIT ii Ta
nonpociTb cnevjianicta nepesipuTy Le ANS Bac.

npu6MpaHHs. BUKOPUCTOBYIATE NULLE YUCTY BOAY Ta BONOTY TKaHUHY ANs
YMLLEHHS IHCTPYMEHTIB Lyopasy, KON BM 3aKiHuyeTe po6oTy, NepLu Hix Ge-
TOH CTaHe cyxuM i TBepanM. baraTo nobyToBuXx MUIOYMX 3aC06iB LKiANMBI
ANA NNAcTUKY Ta iHwWwol isonsuii. Hikonu He gonyckaiite NoTpannsHHs pig-
KOro rento BCepeAnHy iHCTPYMEHTY

¢ LWiTkn cnig nepiofgnyHO NepesipATH, @ 3HOWEHI WiTKK CAif 3aMi-
HioBaTU.

0 Tpumaiite BEHTUNALIHI OTBOPM YNCTUMK BIA BPYAY; nepioanyHo
oyuLainTe HaKOMUYEHWiA Mun i Macno.

UA | YKPAIHCbKA B[

0 PerynspHo nepesipaiTe BCi KPiNUNbHI FBUHTK Ta NepekoHaiitecs,
L0 BOHM HANEXHUM YMHOM 3aTAHYTI; SKWO ByAb-AKUA 3 TBUHTIB
nocnabuscs, HeraitHo 3aTAHITb iH0ro.

0 He nippasaiiTe iHCTPYMEHT Aii gouly, He BMKOPUCTOBYIATE enek-
TPOIHCTPYMEHT y BOIOrOMY MicLji Ta TpUMaiiTe po6oye Micue fo6pe
OCBIiTNEHUM. He BUKOPUCTOBYITE €NeKTPOIHCTPYMEHT Y MicUsX, Ae
iCHye puanK noxexi a6o BUGYxy.

3AXUCT HABKOJIULLUHbOIO CEPE[JOBULLA

[l6atoun npo npupozy, enekTPoiHCTPYMEHTH, Npunaghs Ta yna-
KOBKY MOTPiGHO 3[5aBaTil Ha eKONOriYHO YNCTY Nepepobky. He Bu-
KNAawuTe eneKTPOiHCTPYMEHTH B No6yToBE CMITTS!

Eﬁnbﬂl ANA KpaiH €C:

BignosigHo fo eBponeiicbkoi aupekTusn 2012/19/UE npo Big-
npawuboBaHi eNeKTPUYHI Ta eNeKTPOHHI Npunagn Ta BiANOBIAHUX

HawioHaNbHNUX NPaBOBUX aKTiB, AedeKTHI abo Taki, AKi BiACAYXuNK CBilt

TepMiH eNeKTPOHHI Npunagu NignsrarTb 360py 3 LNk NoganbLuoi eko-

OTiYHO 6e3neyHol nepepobku

Mpw HenpaBuUnbHiil yTUNi3aLil BiANpaLboBaHi eNeKTPUYHi Ta eNeKTpoH-
Hi NpUNaan MoXyTb MaTy WKIATMBII BIANB HA HABKONULIHE CePe/oBH-
Le Ta 370pOB'A NIOAUHYN Yepe3 MOXANBY NPUCYTHICTb Y HUX Hebesney-
HUX PEYOBHH.

PRO-CRAFT
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EN CE DECLARATION OF CONFORMITY

We, Vega Trade Company Limited, as the responsible
manufacturer declare Concrete vibrator

TM Procraft: Cv1200

Are of series production’ and confirm to the following European Directives and are manufactured in
accordance with the following standards or standardized documents: 2

Technical documentation has been supported by: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add. Room 212,
2nd F., Building 11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. MADE IN PRC.

CZ PROHLASENI O SHODE ES

My, Vega Trade Company Limited, jakozto zodpovédny
vyrobce prohlasujeme, Ze Ponorny vibrator do betonu

TM Procraft: CV1200

Jsou ze sériové vyroby' a v souladu s témito evropskymi smérnicemi,a vyrobeny v souladu s
nésledujicimi normami nebo standardizovanymi dokumenty: 2

Technickd dokumentace byla podpofena: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add. Room 212, 2nd F.,
Building 11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. VYROBENO V PRC.

CZECH REPUBLIC. IMPORTER VEGA TOOLS s.r.o.

1C0: 07594470, DIC: CZ07594470

Sidlo firmy: Kfizovnicka 86/6, Staré Mésto, 110 00 Praha.

Sklad a prodejna: Klejnarska 92, 280 02 Kolin IV

Tel: +420 778 752 534  E-mail: info@procraft.cz Web: www.procraft.cz

SK VYHLASENIE O ZHODE ES

My, Vega Trade Company Limited, ako zodpovedny
vyrobca vyhlasujeme, Ze Betdnovy vibrator

TM Procraft: Cv1200

Su zo sériovej vyroby® a v silade s tymito eurépskymi smernicami, a vyrobené v sulade s nasledujdcimi
normami alebo standardizovanymi dokumentmi: 2

Technickd dokumentacia bola podporend: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add. Room 212, 2nd F.,
Building 11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. VYROBENO V CLR.

PL DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

My, Vega Trade Company Limited, jako odpowiedzialny
producent o$wiadczamy, Wibrator do betonu

TM Procraft: CV1200

Sa produkowane seryjnie’ i sg zgodne z nastepujacymi dyrektywami europejskimi Wyprodukowano
zgodnie z nastepujacymi normami lub znormalizowanymi dokumentami: 2

Dokumentacije techniczng dostarcza firma: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add. Room 212, 2nd F.,
Building 11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. WYPRODUKOWANO W PRC.

BG AEK/TAPALIMA 3A CbOTBETCTBUE

[leknapupame Ha CBOS IM4HA OTFOBOPHOCT, Ye Buépa-
Top 3a 6ETOH

TM Procraft: CV1200

CbrnacHo 1afileHoTO TEXHUYECKO ONUCaHNE OTTOBAPSA Ha BCUYKM NPUNOXMMM U3UCKBAHUA Ha CleHU-
Te AUPeKTUBI ¥ XapMOHU3UPaHV CTaHAAPTH, NPOAYKTa' 0TroBaps Ha CTaHAapTUTe: 2

TexHuyecka aokymenTauus: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add. Room 212, 2nd F., Building 11, No.
898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. MPOM3BEAEHO B KNTAN.

BHOCUTEN: Enedant Tync 00[.. Aapec no peructpauus: bvarapus, 1799 Codus, MnagocT 2, 6.

26TA, BX. 2, eT. 4, an. 12. Aapec Ha cknag v cepsu3: Ip. boxypuue, 6yn. ,EBpona” 10, 2227, cknaa
Ne15.

RO DECLARATIA CE DE CONFORMITATE

Noi, Vega Trade Company Limited, in calitate de
producator, declardm Vibrator de beton

TM Procraft: Cv1200

Sunt fabricate in serie’ si confirmd urmétoarele directive europene, sunt fabricate in conformitate cu
urmétoarele standarde sau documente standardizate: 2

Documentatia tehnicé a fost sustinuta de: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add. Room 212, 2nd F.,
Building 11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. FABRICATE IN RPC.

HU CE MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT

Mi, Vega Trade Company Limited, mint felelés gyarto,
ezennel kijelentjiik, hogy az Beton vibrator

TM Procraft: Cv1200

Sorozatgyartdsban keriil' gyartdsra és megfelel a kovetkezd EK direktivék eldirdsainak: Kovetkezé
szabvanyoknak vagy szabvanyositott dokumentumoknak megfelelGen keriil gyartasra: 2

Miiszaki dokumentacié VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add. Room 212, 2nd F., Building 11, No. 898
Lingshan Road, Shanghai, PRC. FABRICATE IN RPC.

RU CE AEKNTAPALLUA COOTBETCTBUA

M, Vega Trade Company Limited, kak 0TBETCTBEHHbIi
npou3BoAUTENb 3aABNSEM, 4TO Bubpatop Ans 6eToHa

TM Procraft: CV1200

I'Ipomaaomlmﬂ CEDMI‘;IHO‘ W COOTBETCTBYIOT CNneayLwmum EEPDI’IEﬁCKVIM AUPEKTUBAM, U U3roTasnuea-
t0TCA B COOTBETCTBWU CO CNEeAyoWnUMN CTaHAapTamu Unu CTaHAapTU3MpoBaHHbIMU JOKYMEHTaMu: 2

TexHuueckas JOKyMeHTauus npepocTaBnsercs komnauued: VEGA TRADE COMPANY LIMITED,
appec.: 0. 212, 2F, B11, N2 898, Jiurwan Poap, Wanxai, KHP. TPON3BEJIEHO B KUTAE

UA CE JEKNIAPALIA BIAMOBIAHOCTI

Mu, Vega Trade Company Limited, ik BignosiganbHuii
BUPOGHMK 3asBNSEMO, Lo BibpaTop Ans GeToHy

TM Procraft: Cv1200

Bupo6nsieTbcs cepiiiHo' i BiAnoBifae HAacTYMHMM €BPOMEfCbKUM AUPEKTUBAM Ta BUPOONAETbCA
BiZINOBI/IHO 10 TaKiX CTaHAAPTIB ab0 CTaHAAPTU30BAHUX JOKYMEHTaX:

TexHiyHa fOKYMeHTaLif HafaeTbes komnawieto: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, appec.: Od. 212,
2F, B11, N2 898, Nunrwan Poap, LLlaHxait, KHP. BUPOBJIEHO B KHP.
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